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1. VOISTLUSMAARUSED
§ 1. Minguviljak
Viljaku mootmed

Minguviljak kujutab endast siledat jaakattega 56—61 m
pikkust ja 24—30 m laiust nelinurka (joon. 1). Kui médngud
toimuvad ohtul, peab viljak olema hasti valgustatud.. Val-
jaku valgustamiseks voib kasutada rippuvaid lampe voi
prozektoreid.

Poordid

Viljak piiratakse jadpinnast 1—1,22 m korguste poorti-
dega. Viljaku nurkades peab olema poortidel 6 m raadiu-
sega kumerus.

Poortide sisemised kiiljed peavad olema siledad, eendi-
deta. Poortide sisekiiljed kaetakse valge ollvarv1ga Kiilg-
poordil, mille taga asuvad meeskondade varuméngijad, on
kaks ust, mis asuvad kesktsoonis vordsel kaugusel kesk-
joonest ja avanevad véljapoole. Poortide pikki kiilgi nime-
tatakse kiilgpoortideks, lithikesi — otspoortideks.

Tihedalt vastu otspoorte, poordi valimise &ddre kiilge
kinnitatakse noor- voi traatvork korgusega kuni 3 m.

Mirkimine

Risti iile véljaku, 3,50 m kaugusele kummastki otspoor-
dist, tommatakse 5 sm laiune punane joon. Neid jooni ni-
metatakse véravajoonteks. 18 m kaugusele kummastki
viravajoonest tommatakse nendega paralleelselt 30 sm
laiused sinised jooned. Neid jooni nimetatakse tsoonijoon-
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teks. Nimetatud kaks joont jagavad viljaku: kolmeks tsoo-
niks: kaitse-, kesk- ja riindetsooniks. Kummagi meeskonna
rindetsooniks on see, milles asub vastase véarav. Kaitse-
tsooniks aga see, milles asub oma véarav. Kui-valjaku pik-
kus on vdhem kui 61 m, siis tommatakse tsoonijooned igal
juhul 18 m kaugusele kummastki viaravajoonest, kesktsoon
aga jaab sellisel juhul vidiksemaks. kui kaltse ja riinde-
tsoon. 4

Kiilgpoortide keskpunktid iihendatakse 30 sm lamse pu-
nase joonega, mis jagab viljaku kahte vordsesse ossa ja
seda nimetatakse keskjooneks.

Koik nimetatud jooned peavad olema plkendatud verti-
kaalselt poortide iilemise déreni. :

Viljaku keskele joonistatakse 30 sm 'lablmooduga sinine
punkt, millist nimetatakse keskpunktiks. Selle'punkti kes-
kelt joonistatakse 4,6 m raadiusega 5 sm ‘laiune sinine
ring. Kesktsoonis, 1,5 m kaugusele kummastki'tsoonijoo-
nest tehakse kaks 30 sm ldbimooduga. punast punkti. Kum-
malegi poole viravatest 6 m kaugusele varava]ooneqt te-
hakse kaks punast punkti 1dbimooduga 30 sm, mis tihis-
tavad kohti litri mangupanekuks. Nende punk'nde keskelt
joonistatakse 4,5 m raadiusega 5 sm laiune punane ring.

Litri mangupaneku punktide keskelt tommatakse paral-
leelselt kiillgpoortidega 3 m pikkused ja 3 sm laiused joo-
ned. Litri médngupaneku ringidest tommatakse suunaga
ringist védljapoole kaks 60 sm pikkust ja 5 sm laiust joont.
Need jooned on paraileelsed otspoordiga ja motteliselt
ithendatud samasuguse ringi joontega. _

Litri médngupaneku punktid kesktsoonis ja véravate
juures on omavahel motteliselt ithendatud piki valjakut ja
asuvad koik 7 m kaugusel kiilgpoordist. ' .

Mirkus. Viljaku jooni voib mirkida ka kahekordsete ]oontega
kuid igal juhul tuleb sidilitada joonte ja punktide mootmed.

Varavad

Viravajoone keskele asetatakse viravad, millised koos-
nevad kahest vertikaalsest postist ja neid ithendavast ho-
risontaalsest poikpuust. Viravate sisemoGtmed: korgus
122 sm, laius 183 sm (joon. 2). Virava moddud. siiga-
vusse, vdravajoonest kuni vdrava raami kaugema punk-
tini — 80—100 sm. Tagumine.iilemine varava 'konstrukt,
sioon asub 35—40 sm kaugusel horisontaalsest poikpuust.
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+Virava vertikaalsed. postid ja horisontaalne pGikpuu
peavad olema immargused, 1abimooduga 5 sm.

anrava rqamid;_tﬁmmatakse viljastpoolt iile tiheda néor-
vorguga, mis ei lase litrit 1dbi. Vdrava sisse, vorgu {ile-
mlse_gt“sa kiilge, kinnitatakse teine tihe néorvork, mis lan-
geb jddle ega lase litrit 14bi. Viravad ei tohi méngu ajal
paigalt n_lhkuda.. Selleks peavad vertikaalsetel vdravaposti-
.del alumises otsas olema teravikud, mis surutakse jadsse.

Joon. 2. Virav

Viravate kﬁlmdta'mine jaa kiilge ei ole lubatud.
Viravate vertikaalpostid ja horisontaalsed poikpuud
peavad olema virvitud punaseks, Raam ja vork varvitakse

valgeks.

Varava-ala

‘Tga virava ette joonistatakse 5 sm laiuse punase joo-
nega virava-ala. Selleks tommatakse 30 sm kauguselt
kummagi viravaposti viliskiiljelt risti varavajoonega
(vdljaku poole) 125 sm pikkused jooned ja nende otsad
iihendatakse joonega, mis on paralleelne véravajoonega
(joon, 3). Jooned, mis piiravad virava-ala, kuuluvad selle

mootmetesse.
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Joon. 3. Virav ja vdrava-ala

Mingijate kohad..

Viljapoole viljakut, kiilgpoortide 4drde, pannakse
pingid voistlejatele arvestusega 20 kohta kummalegi
meeskonnale. Neid kohti lubatakse kasutada ainult spordi-
roivastuses mangijatel, treeneritel, meeskondade esinda-
jatel ja arstidel.

Meeskondadele eraldatud kohtade juures peavad kiilg-
poordis olema uksed, mis voimaldavad méingijatel asuda
jdale voi tulla oma kohale poordi taga:

Kohtunike asukohad
Kiilgpoordi taha, keskjoone kohale eraldatakse kohad
kohtunikele ja siia asuvad ajamiootja, karistusajamootja
ja sekretdr. Samasse eraldatakse ka kohad karistatud mén-
gijatele. Otspoortide keskel asuvad viravakohtunike kohad.
Signalisatsioon
Minguviljakul peab olema sead‘cldis'mén‘guaj'a alguse,
16pu ning iga kolmandikaja Iopu- heliliseks teatamiseks.

Viljakul - peab olema samuti kell (soovitav automaatne
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demonstratsioonkell helisignaaliga 20 minuti méodumisel)
puhta minguaja fikseerimiseks. Samuti,on soovitav de-
monstratsmonkell mérngijate karlstusajsa arvestamiseks
ning tahvel (soovitav elektriline) mingu tagajirje ja
meeskondade koosseisude teadustamiseks. Kummagi va-
rava taha, véljapoole viljakut, seatakse iiles punane ja
roheline mérktuli. Punase tulega annab viravakohtunik
marku virava saavutamisest. Mangu peatamlsel voi Iope-
tamisel pélevad rohelised tuled.

Mirkus, Kui ming toimub pievavalgel, antakse mirku virava saa-
vutamisest lipukesega.

§ 2. Litter ja kepp
Litter

Litter kujutab endast kovast kummist lamedat timmar-
gust ketast. Litril ei tohi olla teravaid &ari. Litri moot-
med: paksus 2,54 sm, 1dbimoot 7,62 sm, kaal — 170—
190 g. Noortemdngudes kasutatava litri mootmed: paksus
2 sm, 14bimaot 6 sm, kaal 100—110 g.

Kepp

Kepp (joon. 4) koosneb varrest ja labast, peab olema
puust ja tal ei tohi olla metallosi.

Kepi pikkus on kannast (laba ja varre iithenduskoht)
varre otsani mitte iile 134,56 sm ja kannast laba otsani
mitte {ile 37,5 sm.

Kepi iikskoik milline osa ei tohi olla laiem kui 7,5 sm.
Erandi moodustab véravavahi kepp, mille varre laius
61 sm pikkuses (arvates kannast) on 8,9 sm. Kepilaba laius
on 89 sm, seejuures kanna diagonaal ei tohi iiletada
11,4 sm. {

§ 3. Voistlustest osavotjad ja meeskondade
’koosseisud

Vmstlejad jaotatakse jargmistesse vanusegruppldesse
a) laste grupp
1961. aastal —:1949.—1950. a. siindinud
- 1962. aastal' — 1950.—I1951. a. siindinud
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Joon. 4. Hokikepid (mdotmed sentimeetrites)

b) poiste grupp
1961. aastal — 1947.—1948. a. siindinud
1962. aastal — 1948.—1949. a. siindinud

c) noored I grupp
1961. aastal — 1945.—1946. a. siindinud
1962. aastal — 1946.—1947. a. siindinud

d) noored II grupp
1961. aastal — 1943.—1944. a. siindinud
1962. aastal — 1944.—1945. a. siindinud

e) tdaiskasvanud
mehed — 19-aastased ja vanemad.



Mairkus. 11—12_ a. vanustel lastel ja 13—14. a. vanustel poistel
lubatakse osa votta linna ulatusega ja viiksematest voistlustest, 15—
16 a. vanustel noortel vabariigi ulatusega ja vaiksematest voistlustest.
11—12 a. vanustel lastel on voistlemiseks peale selle veel vaja esi-
tada vanemate luba.

Mingust votab osa kaks meeskonda. Kumbki meeskond
koosneb 15 maéangijast. Viljakul on voistkond kuueliikme-
lises koosseisus. Kui mingu kdigus jddb meeskonna koos-
seisu vdhem kui neli inimest, siis mdng katkestatakse ja
see meeskond loetakse kaotanuks.

Enne mingu algust kantakse meeskondade koosseisud
voistlusprotokolli. Mdngu jooksul ei ole lubatud protokol-
lis teha mingeid muudatusi ega tdiendusi.

Kui seda nouab viljakukohtunik, tuleb voistkondade
esindajatel midngu algul ja igal kolmandikaja eel teatada
sekretarile meeskondade algkoosseisud. Enne méngu al-
gust ei ole lubatud nendes koosseisudes teha muudatusi.

Iga kolmandikaja algul peab meeskonnas olema mitte
enam kui 15 voistlusdressis mangijat, kaasa arvatud kaks
vidravavahti. Igal meeskonnal voib véljakul olla ainult iiks
vdaravavaht. Viravavahti voib asendada méangu kédigus
mone teise mingijaga (mitte vdravavahiga), kellel ei ole
vdravavahi oigusi,

Mairkus. Meeskonnad voivad kasutada teist varavavahti oma éra-
niagemisel, kuid neil ei ole digust asendada temaga viljakult eemal-
datud véaravavahti.

Kui meeskonna koosseisus oli mdngu algul 15 méingijat
(kaasa arvatud véravavahid) ja sealt langes vigastuste
tottu valja niipalju méangijaid, et meeskond ei saa miangu
jatkata kuue méngijaga, peab vastasmeeskond samuti
méangu jatkama samaarvulises koosseisus, s. o. molemas
meeskonnas peab olema iithepalju méangijaid.

Viljakuméngijaid voib vahetada igal ajal mingijatega,
kes ei kanna karistust. Vahetatav méngija peab lahkuma
viljakult enne, kui teda asendav méingija tuleb maéangu.
Miiruste rikkumise pérast véljakult eemaldatud méngija
voib péarast karistusaja moodumist kohe miangust osa votta.

Kui viéljakult eemaldatud méangija karistusaeg on moo-
dunud ja meeskond tahab selle mingija asemel miangu va-
hetada teise méngija, siis voib seda teha alles siis, kui ka-
ristuse kandnud maingija on eelnevalt ldinud l4abi véljaku
oma meeskonna varumaéangijate kohale.
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Kui moni mangijatest; vdlja arvatud védravavaht, saab
kergelt vigastada, voi peab mingil muul pohjusel véljakult
lahkuma, voib teda asendada, kuid mangu ei peatata.

Kui vigastada saab viravavaht, katkestatakse méing
mitte rohkem kui kiimneks minutiks, et vdravavaht voiks
tulla uuesti oma kohale tagasi. Kui sel juhtumil tuleb vara-
vavahti vahetada, antakse sellele lisaks veel 5 minutit.

Viravavahi vigastuse korral voivad meeskonnad vilja-
kukohtuniku loal valjakult lahkuda, kuid nad peavad olema
valmis méngu jatkama kohtuniku esimese méarguande
jargi.

Kui vigastada saab méngija, kellel tuleb kanda karis-
tust, voib ta lahkuda riietusruumi ning tal ei ole vaja vii-
bida karistusajal karistatud maingijaile méaaratud kohal.
Sel juhtumil peab karistust kandma teda asendav mén-
gija. Kui vigastada saanud méngija tuleb tagasi enne ka-
ristusaja moodumist, voib ta esimesel miangu peatamise
momendil asendada mingijat, kes kannab tema asemel
karistust karistatud méngijate kohal.

Ming katkestatakse viivitamatult, kui vigastada sai lit-
rit valdava meeskonna liige, vilja arvatud juhud, kui sa- -
mal meeskonnal on reaalne voimalus védrava saavutami-
seks. Kui aga kerge vigastuse sai vastasmeeskonna man-
gija (meeskond ei valda litrit), ei katkesta mangu enne,
kui see meeskond saab litri enda valdusse voi kui litter
ldheb méangust vilja.

Mirkus. Kui méngija sai tosiselt vigastada, peab vailjakukohtunik
igal juhul mangu viivitamatult peatama.

Igal meeskonnal on kapten ja kaks kapteni asetiitjat.
Kui médng on katkestatud, on ainult iihel nendest lubatud
poorduda kiisimustega kohtuniku poole. Meeskonna kap-
ten voi iiks tema asetditjatest peaks olema alati valjakul.
Meeskonna kaptenil peab olema eraldusmérgina paremal
kéel dressi varvist erinevat vérvi side. Sidemel peab olema
8 sm korgune tdht «K». Meeskonna kapteni asetditjatel
peab olema voistlusdressil (vasakul pool rinnal) 8 sm kor-
gune tdht «A», mis erineb varvilt tema voistlusdressist.

Viravavahid ei saa olla meeskonna kapteniteks ega ase-
taitjateks. :

Kaptenile voi tema asetditjale mairatakse karistus dist-
siplineerimatu kditumise eest juhul, kui nad astuvad sona-
vahetusse kohtunikuga, asudes ise varumangijate pingil.
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§ 4. Mingijate riietus'ja uisud

Mingijate riietus koosneb sviitrist voi sargist, retuusi-
dest, hokipiikstest ja kaitsevarustusest. Riietusel ei tohi
olla esemeid, mis voivad méngijaid vigastada (margid,
noelad jne.).

Mingijatel peavad olema sirgil (seljal) numbrid 1—
22-ni. Pohikoosseisu vdravavaht kannab numbrit 1. Numb-
rid peavad olema jargmiste mootmetega: korgus 25 sm,
laius 12 sm, joone laius 3 sm. Numbri vdrv peab erinema
teravalt voistlusdressi vérvist.

Mingijate ja viravavahi kaitsevarustus peab olema
moeldud ainult kaitseks voimalike vigastuste ja 166kide
eest ning ei tohi olla ohtlikud maéngijaile voi kergendada
viarava kaitsmist.

Viravavahi kummagi sddrekaitse laius ei tohi iiletada
25 sm, kui nad on kinnitatud jalgadele. Véravavahi kinda
seljaosa ei tohi olla laiem kuj 23 sm.

Maingijate lgasugune kaitsevarustus, vilja arvatud kin-
dad, peakatted ja vidravavahi saarekaltsed peab asuma
voistlusdressi all. :

Mirkus. Mingijail, kes rikuvad seda maarust, ei lubata maingust
osa votta kuni varustuse korrastamiseni,

Mingijail, vidlja arvatud védravavaht, on keelatud kasu-
tada naovarju voi maskiga kiivrit. Lubatakse kasutada
prillikaitseid tingimusel, et need on varustatud pehme
voodriga.

On keelatud kasutada metallist ja muust materJallst
kaitseid, mis voivad méngijaid vigastada.

Mingijate manguvarustuseks on uisud ja kepid. Uisu-
tera esimene ja tagumine osa peavad olema niiri kumeru-
sega. On keelatud mingida katkiste uiskudega (drarebi-
. tud koonus jne.). Ei ole lubatud kasutada kiir- vo6i ilu-
‘uiske.

Mirkus. Kui méangijal on vaja korrastada riietust voi varustust, peab
ta vidljakult lahkuma, kuid mangu sel juhul ei katkestata. Tema ase-
mele voib viéljakule tulla teine mangija. Varavavaht voib paluda
valjakukohtunikku méangu katkestada, et ta saaks oma riietust voi va-
rustust korrastada. Ja seda ainult siis, kui mdng on katkestatud.



§ 5. Kohtunike oigused ja kohu's'tused- ;
Mingu juhivad kaks viljakukohtunikku. Nelle maira-

takse abiks kohtunik-ajamootja, kanstusa]amoot]a kaks
viaravakohtunikku ja sekretdr.

Viljakukohtunikud:

a) kontrollivad enne méangu algust manguate osavotu-
oigust (dokumentatsiooni), valjaku seisukorda ja tahistust,
valgustust, signalisatsiooni, elektrikella, samuti ka: méngi-
jate riietust ja varustust ning medltsumhse personah ko-
halolekut;

b) Jalglvad mangureeglife tépset taitmist ]a otsustavad
§<6ik vaieldavad kiisimused, valjakukohtuniku otsus on 16p-
ik;

c) omavad oigust enne mangu algust teha maingijatele
hoiatusi voi keelata neil mangimine, kui. mingija riietus
ei lvasta madrustele voi méngija kditub distsiplineerima-
tult;

d) omavad oigust katkestada mingu mééruste rikku-
mise puhul, samuti katkestada seda ajutiselt voi 1oplikult
koigil juhtumeil, kui see on vajalik (ebasoodne ilm voi
muud pShjused); :

e) ei tohi lubada kellelgi, vélja arvatud maéngijail,
minna véljakule ilma loata;

f) peavad mangu katkestama, kui méingija sai tosiselt
vigastada, lubama meditsiinilisel personalil . vigastatud
mangijat abistada voi viljakult dra kanda ja alustama
mangu uuesti;

g) peavad teatama sekretirile ja karistusajamootjatele
kdigist oigesti saavutatud varavatest, litri visanud mén-
gija nime ja numbri, mingija numbri, kes tegi viimase
s00du varava saavutanud méngijale, samuti ka méngi-
jaile karistuste madramisest.

Mairkus. Juhul, kui varava saavutamist maaruste rikkumise tottu ei
arvestata, teatavad viljakukohtunikud sekretarile pohjused, millest vii-
mane informeerib ka pealtvaatajaid. Sekretdr teatab pealtvaatajaile ka
mangijate karistamise pohjused.

h) panevad litri méngu, peatavad mangu maaruste rik-
kumise puhul, pédrast iga varava saavutamist ja vajaduse
korral, samuti mdidravad karistuse vea. teinud méngijaile;

i) kontrollivad . mangu tagajarje ]a protok0111 olgsust
ning kirjutavad sellele alla;
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j) omavad oiguse asendada viravakohtunikke, koh-
tunikku-ajamootjat, karistusajamootjat ja sekretidri, kui
nende tegevus ei ole Gige voi segab méingu normaalset
kaiku; valjakukohtunikud teatavad asendamise pohjus-
test ka vastavale kohtunikekogule, mille liikmeskonda
-asendatud kohtunik kuulub.

_Molemal valjakukohtunikul on samavéirsed Gigused.
Enne mingu algust selgitatakse loosimisega, kumb neist
paneb litri mangu, mdngu algul, mingu uunestialustamisel
véljaku keskpunktis, esimesel kolmandikajal, kolmanda
kolmandikaja esimesel poolel ja lisaajal. :

~ Kui véljakukohtunike arvamused on erinevad, on otsus-
tav selle kohtuniku arvamus, kes asub mééruste rikkumise
kohale lahemal.

Viljakukohtunikud asuvad kindlaksmairatud véljaku-
poolel. Viljakukohtunik vo6ib peatada méngu teise vilja-
kukohtuniku valjakupoofel méaruste rikkumisel v6i mingil
muul pohjusel siis, kui selleks on tosine vajadus voi kui
teine valjakukohtunik viga ei marganud. Kuid sel juhtu-
mil mairab 16pliku otsuse ja karistuse see kohtunik, kelle
poolel toimus mangu peatamine.

Viljakukohtunikud peavad olema uiskudel ja kandma
embleemiga kohtunikuriietust.

Kohtunik-ajamootja:

a) kolm minutit enne iga kolmandikaja algust teatab
sellest méngijaile;

b) fikseerib mangu alguse ja jdlgib madnguaja tépset
kestust; :

¢) iikks minut enne iga kolmandikaja loppu teadustab
sellest méngijaile ja pealtvaatajaile;

d) iga kolmandikaja [6pul annab signaali mangu lope-
tamiseks.

Karistusajamaotja:

a) arvestab karistusi, margib iiles karistatud méngijate
nimed, mairusfe rikkumise olemuse ja missugusel kolman-
dikajal karistus méaarati ning jalgib karistusaja kestust;

b) jilgib, et karistatud mangijad kannaksid karistusaja
taielikult;

c) teatab vilega valjakukohtunikule, kui moni méngija
fahkub karistusaja kandmise kohalt enne talle méaratud
karistusaja l1oppemist.

Viravakohtunikud fikseerivad vdrava saavutamist, kui
litter iiletab viravajoone vdrava vertikaalpostide ja hori-
sontaalse poikpuu vahel.
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Mairkus. Varavakohtunikud pérast vaheaega vz'ilja]iupoo]i ei vaheta f(a
nad asuvad vérava ldheduses, et nii varavajoon kui ka virav olek-
sid neile hasti nahtavad.

Sekretir:

a) saab enne mangu algust meeskondade esindajatelt
meeskonna nimekirjad ja véljakukohtuniku noudmisel ka
algkoosseisu ning kannab need voistlusprotokolli. Kapte-
nite ja nende asetditjate nimede ette kirjutatakse vasta-
valt tdhed «K» ja «A»;

b) mirgib protokolli méngijad, kes votsid tegelikult
mangust osa, samuti vdrava saavutajad, viimase s66du
andja voi abistaja vdrava saavutamisel, peab arvestust
kummagi poole pealevisete kohta;

c) jdlgib meeskondade arvulisest koosseisust kinnipida-
mist ja annab viljakukohtunikele signaaliga marku, kui
seda on rikutud;

d) vormistab péarast miangu 16ppu voistlusprotokolli,
annab selle véljakukohtunikele allakirjutamiseks ja kont-
rollimiseks ning ldhetab seejédrel protokolli voistlusi kor-
raldavale organisatsioonile;

e) jalgib miangu tagajarje arvestuse oigsust demonst-
ratsioonitahvlil.

- Sekretérile tuleb eraldada vastav koht (soovitav korge-
mal). Sekretdr varustatakse abinoudega mingu tagajirje
ja karistuste teatamiseks (raadioseadeldis, ruupor jne.).

§ 6. Voistluste arst

Igal voistlusel peab staadionil viibima arst, kes on
kohustatud:

a) jalgima sanitaar-hiigieenilistest nouetest kinnipida-
mist voistluste korraldamisel;

b) kindlustab mingijatele arstiabi vigastuste ja onne-
tusjuhtumite puhul;

c) otsustab, kas mingijad saavad jatkata voistlust vi- -
gastuse voi haigestumise puhul.

§ 7. Midngu kestus
Hokivoistlus kestab 60 minutit (puhas aeg). Mangu-
aeg jagatakse kolmeks 20-minutiliseks kolmandikajaks
10-minutiliste vaheaegadega nende vahel. Meeskonnad va-
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hetavad. véljakupooli pérast iga. kolmandikaega, samuti
parast kolmanda kolmandikaja esimest poolaega.

Igasugustele méngu peatamistele kulunud aeg lisatakse
juurde mingu faktilisele ajale.

Kui méng Ioppes kindlaksmadaratud ajal viigiga, voist-
lustingimuste tottu aga on vaja kindlaks teha voitjat, siis
antakse 20-minutiline lisaaeg. Enne lisaaega tehakse 10-
minutiline vaheaeg ja loositakse uuesti valjakupooled. Li-
saajal méngitakse vaheajata, kuid parast 10-minutilist
médngu vahetavad meeskonnad viljakupooled. Lisaajal kat-
kestatakse mdng esimese virava saavutamisel.

Kui lisaaja mo66dumisel mang 16peb viigiga, tuleb see
jargmisel pdeval kordamisele. Kui ka teisel padeval 16peb
méng péarast lisaaega viigiga, siis korratakse seda uuesti
parast iithepdevast puhkust.

Mingude kestuseks kuni 14 aasta vanustele poistele on
30 minutit (kolm 10-minutilist kolmandikaega), 15—16-
aastastele poistele 45 minutit (kolm 15-minutilist kolman-
dikaega). Vaheajaks kolmandikaegade vahel on koikidel
vanusegruppidel 10 minutit. Lisaaega noortevoistkonda-
dele (kuni 14 a. ja 15—16 a.) ei anta. 17—18 aasta vanu-
sed noormehed méingivad tdiskasvanute meeskondadele
kehtestatud méaruste jargi.

Minimaalne temperatuur voistluste korraldamiseks on
taiskasvanutele ja 17—18 a. noormeestele —30° C,
13—14 a. ja 15—16 a. poistele —20°C, 11—I12 a. laste
meeskondadele —15° C. Kui mingu ei saa edasi liikata, siis
voivad viljakukohtunikud selle 14bi viia ka madalama
temperatuuri juures, jagades vajaduse korral madnguaja
kuude vordsesse ossa, 10-minutilise vaheajaga pérast iga
osa.

Mirkus. See miadrus ei kehti 13—14 a. ja 15—16 a. poiste kohta,
nende meeskondade médnge mainitud juhtumeil 1dbi ei viida.

Sama lubatakse teha ka suure lumesaju puhul, mis
nouab véljaku puhastamist lumest, samuti sulailma puhul.

Kui méngu kaigus valgustus osutub mittekiillaldaseks
ja mingu jatkata on vdimatu, siis voib viljakukohtunik
méngu katkestada ja midngimata manguaja, kas esimesest
voi teisest kolmandikust juurde lisada vastavalt teisele voi »
kolmandale kolmandikajale. . -

Kui nimétatud juhul, samuti ka lumesaju voi sula ilma
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tottu ei ole vdimalik méngu 16petada, siis viiakse médng
iile jirgmisele pdevale, jitkatakse katkestamise momendist
ja méngitakse 16puni médngida jddnud aeg.

§ 8. Mdngu algus

Enne mingu algust loositakse véljakupooled. Iga kol-
mandikaja algul, samuti parast iga virava saavutamist
pannakse litter mangu viljaku keskpunktist.

Vastasmeeskondade kaks mangijat asuvad litri méangu-
panekuks teineteise vastu, ndoga vastase vérava suunas
ja umbes kepipikkuse kaugusele teineteisest. Sealjuures
peavad mingijate kepilabad puudutama jddd oma viljaku-
poolel terve kepilaba ulatuses. Mingijate uisud peavad
olema paralleelselt kiilgpoordiga ja uisuninad iihel joonel.

Ulejaanud mingijad peavad sel ajal asuma oma valjaku-
poolel ja litri mangupaneku kohale mitte lahemal kui 4,5
meetrit.

On keelatud litrit puudutada enne, kui. litter puudutab
jadd. Selle méddruse rikkumisel korratakse litri mangu-
_panekut.

Ajaniitaja kiivitatakse sel momendil, kui litter puudu-
tab jaad. Litri mingupanekust annab viljakukohtunik vi-
lega marku.

Iga kolmandikaeg 16peb automaatse helisignaali voi
kohtunik-djamddtja vilesignaaliga, sama fikseerib ka vél-
jakukohtunik vilega.

Mirkus. Kui litter on visatud viravasse parast kohtunik-ajamdotja
poolt antud mangu (vdi kolmandikaja) lpetamise 15pusignaali (kuigi
enne viljakukohtuniku vilet), siis védravat ei arvestata (ajamootja sig-
naal 1opetab mangu).

JUHENDID LITRI MANGUPANEKU KOHTA

" 1. Kui riindava meeskonna mingija. rikub voistlusméaarusi riinde-
tsooni joone ja vastase viravajoone vahelise] alal, pannakse litter
mingu thes mangupaneku punktis riindetsooni joone juures.

9. Miairuste rikkumisel kaitsva voi.riindava meeskonna mingijate
poolt viravajoone ja otspoordi vahelisel alal pannakse litter mangu
iihest mangupaneku punktist ldhema virava juures.

3. Mairuste rikkumisel keskalal pannakse litter mangu maééruste
rikkumise kohal.

4. Kui kaitsva meeskonna mingijad rikkusid maarusi ldhema tsooni-
joone ja viravajoone vahelise] alal, pannakse litter mangu maéruste
rikkumise kohal,
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5. Kui molema meeskonna maingijad rikkusid méiirusi iiheaegselt,
kui litter ldks valjakult valja voi porkas tagasi viljakule, puudutades
mingit eset (lampi, juhet jne.), pannakse litter mdngu maaruste rikku-
mise kohal.

6. dIgal juhul ei saa litrit panna mangu lahemal kui 6 m vidravast voi
poordist. :

7. Miang katkestatakse ja litter pannakse mangu ldhemast punktist
kaitsva meeskonna viarava juures neil juhtudel, kui litter satub vérava-
vorgu peale, laheb vidravasse kiiljelt voi vdrava tagant voi kui mang
on katkestatud kaitsva meeskonna siiii 1dbi. Kui ming on peatatud
riindava meeskonna siiii 1abi, pannakse litter médngu iihes tsoonijoone
juures asuvates punktides.

8. Kui litter 1ldaks véravasse viljakukohtunikust, puudutades enne
- seda kaitsva meeskonna maingijat, pannakse litter mingu ldhemas
punktis vdrava juures; kui aga litter puudutas viimast korda riindava
meeskonna mangijat, pannakse litter mangu ldhemas tsoonijoone
juures asuvas punktis.

9. Kui pédrast viljakukohtuniku noudmist {iks mangijaist ei vota
sisse noutavat asendit litri mangupanekul, voib véljakukohtunik litri
kohe madngu panna, mitte jaddes ootama, kuni nimetatud méngija votab
sisse vastava asendi.

Kui mangija votab litri mangupanekul sisse mairusevastase asendi,
voib viljakukohtunik (pédrast eelnenud hoiatust sellele méngijale)
nouda nimetatud méangija asendamist teise vdljakumangijaga samast
meeskonnast.

§ 9. Litter on méangus ja litter on mdngust viljas

Litter laheb méangust vilja:

a) kui ta on téaielikult ldinud poordi taha voi porkus
viljakule tagasi, puudutades lampi voi juhet;

b) kui litter sattus vdravavorgu peale voi ldks varavasse
tagant voi kiiljelt; ;

c¢) kui véljakukohtunik peatas mangu.

Muul ajal loetakse litter mangus olevaks, kaasa arvatud
ka jargmised juhtumid:

a) kui litter puudutab valjakukohtunikku;

b) kui méangijad katkestasid méngu, arvates, et toimus
maaruste rikkumine ja véljakukohtunik peatas mangu;

¢) kui litter porkab eemale vidravapostidest, virava
vilisvorgust, vdrava poikpuust, poordist vo6i otspoordi
kaitsevorgust.

§ 10. Mingu tagajirg
Voitjaks loetakse meeskond, kes saavutas méngu kdigus

rohkem varavaid.
Kui varavaid ei ole visatud, voi kui meeskonnad on visa-
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nud mangu 16puks iihepalju viravaid, loctakse mang 16p-
penuks viigiga. Virav loctakse saavutatuks kui litter iile-
tas tdie'ikult védravajoone virava vertlkaalpostlde ja
poikpuu vahel.

Virav loetakse saavutatuks:

a) kui litter 1dheb viravasse riindava meeskonna mén-
gija kepiloogist;

b) kui litter ldheb viravasse riindava meeskonna mén-
gija jalaloogist, kuid pérast 160ki puudutab kaitsva mees-
konna méingijat (peale viravavahi);

¢) kui riindaja méangis litrit kepiga, parast seda aga
puudutas litter juhuslikult tema partnerit ja liks vira-
vasse;

d) kui kaitsva meeskonna méangija viskas litri iikskoik
millisel viisil oma véravasse.

Virava saavutamist ei arvestata:

a) kui litter 1dheb véravasse viljakukohtunikust:

b) kui litter oli méngitud voi suunatud sihilikult riindava
meeskonna méngija poolt viravasse keha, jala, kie voi
peaga;

¢) kui riindavad méngi'ad virava-alal viibides takista-.
sid viravavah'l oma védrava kaitsmist;

d) kui riindava mee<‘<f‘r’nq mangija asus vérava-a’al ja
sai litri viljastpoolt virava-ala;

e) kui riindav méngiia voi fema kepp olid virava-alal
ajal, mil seal ei olnud litrit;

f) kui riindava meeskonna mingija viskas litri véra-
vasse Olajoonest korgemale tostetud kepiga.

KARISTUSED MAARUSTE RIKKUMISE 'EEST

Kui miéngija, kes asub virava-alal ilma litrita, saavutab varava eba-
oigesti parast seda, kui litter porkas talle kaitsva meeskonna
mangijast, pannakse litter méngu iihest mangupaneku punktist kaltsva
meeskonna virava juures.

§ 11. Suluseis

-Miéngiia voib- litri oma partnerile edasi anda iikskoik
missuguses tsoonis, kuid ci voi seda edasi anda partnerile,
kes asub teises tsoonis, vilja arvatud {ileandmine kaitse-
tsoonist keskjooneni. Litri peab sel juhtumil vastu votma
kesktsoonis asuv méangija enne keskjoont.

Suluseis fikseeritakse jirgmistel juhtudel:’
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a) kui litter saadeti kaitsetsoonist keskjoone taha ja selle
vottis vastu sama meeskonna maingija;

b) kui iihe meeskonna méngija saatis litri edasi riinde-
tsooni ja selle vottis vastu sama meeskonna méngija.

Kui riindava meeskonna méngija annab litri riindetsoo-
nist edasi oma varava suunas, voib vastane selle vallutada
igas tsoonialas, kuid tingimusel, et litter 1dheks kesktsoo-
-nist riindetsooni selle mangija ees.

Mirkus. Méngijat, kes vallutas litri ja tungis riindetsooni litri ees,
ei loeta suluseisus olevaks.

Suluseisu ei ole:

a) kui parast keskjoone iiletamist kaitsetsoonist saade-
tud litrile jargneb iikskdik missugune mingija, kes asub
litri edasiandmise momendil kaitsetsoonis (mitte iile
védravajoone);

b) kui méangija jdrgneb riindetsooni litrile, mis on kesk-
tsoonist iile antud péarast seda, kui ta iiletab riindejoone;

c) kui kaitsetsoonist saadetud litter puudutas enne kesk-
joone iiletamist kesktsoonis oma véljakupoolel asuvat mén-
gijat, tema keppi voi uisku ja pérast seda voeti vastu tema
partneri poolt, kes asub keskjoone taga kesktsoonis; litri
edasiandjaks loetakse mangija, keda litter viimast korda
puudutas;

d) kui riindava meeskonna méngija sattus riindetsooni
litri ees, kuid selle vallutas kaitsva meeskonna méngija ja
andis edasi kesktsooni;

e) kui maingija veab voi annab litri iile kesktsoonist
kaitsetsooni, kui seal asuvad vastasmeeskonna maéngijad.

Otsustav tdhtsus suluseisu kindlaksmaédramisel on mén-
gija uiskude, mitte tema kepi asukohal. Mingija on sulu-
seisus, kui molemad tema uisud asuvad keskjoone voi
riindetsooni joone taga.

KARISTUSED MAARUSTE RIKKUMISE EEST

Kui maéngija laheb riindetsooni enne litrit vedavat partnerit, siis
peatatakse midng ja pannakse litter mingn kesktsoonis asuvas litri
méangupaneku punktis, siilidioleva meeskonna riindetsooni joone ees.
Kui litter antakse edasi suluseisus olevale partnerile, pannakse litter
mangu kohal, kust toimus litri iileandmine (s66t).

Kui kohtuniku arvates suluseis tekitati sihilikult, mdng katkesta-
takse ja litter pannakse méngu siiiidioleva meeskonna varava juures
asuvast punktist, vaatamata sellele, kus toimus mdaruste rikkumine:
kas keskjoone taga kesktsoonis voi riindetsooni joone taga. Kui neid
méirusi rikkus meeskond, kellel oli valjakul vihem arv mangijaid kui
vastasmeeskonnal, siis pannakse litter mangu kohalt, kust toimus litri
illeandmine (s66t).
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§ 12. Mingu viivitamine

Kui meeskond valdab litrit oma kaitsetsoonis, siis :peab
ta seda reeglina edasi viima vastase vdrava suunas (kui
vastasmingijad seda ei takista); litrit valdava meeskonn4
méngijatel on lubatud oma kaitsetsoonis vedada litrit oma
védrava taha. Kui maéngija asub viljaspool kaitsetsooni, ei
ole tal 6igust méngu viivitamise eesmirgil litrit edasi anda -
voi vedada oma kaitsetsooni, vélja arvatud juhul, kui teda
riindab vastane. . B 3

On keelatud sihilikult hoida litrit poordi #ires kinni
(vélja arvatud véravavaht), kui mingijat ei sunni selleks
vastasmeeskonna méngija. Ei loeta miéruste rikkumiseks,
kui litrit hoitakse kinni voi surutakse vastu poorti mingi-
jate kokkukuhjumisel v6i mone mingija juhuslikul kukku-
misel litrile, kusjuures litter on tdielikult varjatud.

Ei ole lubatud sihilikult saata litrit oma viljakupoolelt
vastasmeeskonna viravajoone taha. Kui aga selle viske

tulemusel l1dheb litter vastasmeeskonna viravasse, loetakse
varav saavutatuks.

Mirkus. See midrus on' kehtiv, vaatamata méngijate arvulisele vahe-
korrale manguvaljakul. ¥

¢

Ei loeta méaruste rikkumiseks ja mingu ei peatata:

a) kui litter iiletab vastase viravajoone piarast litri
mangupanekut; £

b) kui véljakukohtuniku arvates oleks oma viljaku-
poolelt vastasmeeskonna viravajoone taha saadetud litri
saanud oma valdusse iikskdik kumma ‘meeskonna mingija
(vdlja arvatud vdravavaht), kuid ei teinud seda sihilikuit;

¢) kui oma véljakupoolelt visatud litter puudutab vas-
tasmeeskonna mangijat, tema uiske voi keppi enne, kui
iiletab vastasmeeskonna viravajoone.

KARISTUSED MAARUSTE RIKKUMISE EEST

Kui iiks voistkond sihilikult viivitab litri iileviimisega oma kaitse-
tsoonist vastasmeeskonna virava suunas (kuigi seda ei takista vastas-
meeskonna mangijad), siis méaruste ilmsel rikkumisel ming peata-
takse ja litter pannakse uuesti mingu iihest siiiidioleva meeskonna
varava juures asuvast punktist. Viljakukohtunik on sel juhul kohusta-
-tud teatama siiiidioleva meeskonna kaptenile voi tema asetiitjale
méangu peatamise pohjuse. ! ) yess

Kui seda méaruste punkti rikutakse samal kolmandikajal teistkord-
selt, siis maératakse siiiidioleva meeskonna vastavale mingijale viike

karistus.
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Kui mingija annab litri edasi vdi veab selle oma kaitsetsooni, et
g;langu venitada, siis méng peatatakse ja litter pannakse méingu uuesti
es punktis siiiidioleva meeskonna virava juures,

Samuti pannakse litter mingu iihes punktis siifidioleva meeskonna

varava juures siis, kui mangija saadab litri oma viljakupoolelt vastas-
meeskonna viravajoone taha.

Mirkus. Mingijate kuhjumisel voi kui mingija kukub litrile nii, et
see ei ole viljakukohtunikule nihtav, ming peatatakse ja litter
pannakse méngu kohal, kus ta asus mingu peatamise momendil.

§ 13. Karistused miiruste rikkumise eest ja nende
rakendamise kord

Mangumaéaruste rikkumisel ja distsiplineerimatul kaitu-
misel rakendatakse jargmisi karistusmaarasid:

a) .véike karistus;

b) suur karistus;

c) karistus distsiplineerimatu kéitumise eest;

d) véljakult korvaldamine méangu lopuni;

e) karistusvise.

Mirkus. Distsiplineerimatu kiitumise eest karistatakse mangijaid ka
mangu kolmandikaegade vahel.

Viike karistus

Voistlusméarusi rikkunud méngija, kellele méaaratakse
véike karistus (vélja arvatud vidravavaht), korvaldatakse
viljakult kaheks minutiks (puhas minguaeg) ja
teda ei saa selleks ajaks teise méngijaga asendada.

Suur karistus

Esmakordsel méaruste rikkumisel méaratud suure karis-
tuse puhul eemaldatakse siiiidiolev méngija (vélja arvatud
viravavaht) viljakult viieks minutiks (puhas
manguaeg) ja teda ei saa asendada teise méngijaga.

Teistkordselt suure karistuse médédramisel samas méngus
ja samale méngijale (vdlja arvatud véravavaht), eemalda-
takse siiiidlane 15 minutiks (puhas ménguaeg), kuid sel
juhtumil lubatakse teda asendada teise mangijaga, kui
karistusajast on moddunud 5 minutit.

Kolmandat korda suure karistuse méidramisel samas
‘méngus samale maéngijale (vélja arvatud viravavaht),
eemaldatakse siilidiolev méngija valjakult mangu 16puni,
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kuid teda lubatakse asendada teise mingijaga, kui maa-
ruse rikkumisest on mé6dunud 5 minutit (puhas mingu-
aeg). - Asendav mingija aga peab enne viljakule tulekut
olema 5 minutit karistatud mingijate kohal.

Karistus distsiplineerimatu kiitumise eest

Distsiplineerimatult kiitunud méngija (peale virava-
vahi) korvaldatakse mingust kiimneks minutiks
(puhas minguaeg) ja teda lubatakse kohe asendada teise
méngijaga.

Karistus distsiplineerimatu kaitumise eest mingija
eemaldamisega mangu 16puni méaaratakse ainult mingu
viimasel 10 minutil. Karistatud méngijat lubatakse sel juh-
tumil kohe asendada teise mingijaga.

Viljakult eemaldamine mdingu lopuni

Mingija, keda on karistatud eemaldamisega mingu
16puni, peab kohe viljakult lahkuma ja ei v6i enam antud
mangust osa votta. Juhised médngu 16puni eemaldatud
méngija vahetamise kohta on toodud § 14.

Miangu 16puni eemaldatud mingija ei voi osa votta
meeskonna edaspidistest mangudest enne, kui tema kiitu-
mist on arutanud voistlusi korraldav organisatsioon.

Mirkus. ©- Mingija eemaldamise mingu I6puni fikseerib viljaku-
kohtunik voistlusprotokollis.

Karistusvise

Karistusviske (vt. § 14 p. 6) sooritamine on jargmine.
Litter pannakse siiiidioleva meeskonna kaitsetsooni joonele
vordsele kaugusele kiilgpoortidest ja iiks méngija (kapteni
madaramisel), kes ei kanna karistust, veab viljakukohtuniku
signaali peale katkematu liikumisega litrit edasi (vastase
varava suunas). Viravavaht peab karistusviske soorita-
mise algul asuma oma virava-alal. Viravavahil on Gigus
kaitsta vdaravat igal lubatud viisil, niipea kui viset soori-
tav mingija on puudutanud litrit. ‘

Karistusvise loetakse lopetatuks, kui-maéngija on viske
sooritanud. Vérava saavutamist ei arvestata, kui virava-
vahist, vidravapostist, varavapoikpuust voi otspoordist
tagasiporkunud litter visatakse uuesti varavasse.
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Karistused mddruste rikkumise eest
(Karistusviske méadramine vt. § 14, p. 7, lk. 29)

Karistusviske sooritamise momendil peavad molema
meeskonna méangijad asuma teisel pool keskjoont, selle
meeskonna véljakupoolel, kelle kasuks on antud karistus-
vise. Karistusviske sooritamise ajal aega ei arvestata.

Kui méngija-eksib karistusviske maaramise voi soorita-
mise ajal: madruste vastu (mis tingib véljakult eemalda-
mist), siis’lubatakse tal karistusvise sooritada. Pérast seda
aga peab ta karistuse kandmiseks véljakult lahkuma.

Kui' moni vastasmeeskonna mangijatest takistab karis-
tusviset v6i védrava saavutamist, siis tuleb karistusvise
kordamisele ja' siiiidiolevale mangljale miiratakse karls
tus distsiplineerimatu kéitumise eest.

Kui karistusviskest saavutatakse virav, siis pannakse
litter mangu. keskpunktist. Kui véravat ei saavutata, pan-
nakse litter mangu iithest punktist vérava ]uures (tsooms-
kus sooritati karistusvise).

Kui karistusvise saavutab eesmargl vabastatakse siiiidi-
olev mingija vaikesest karistusest. Teised karistusliigid
jdavad kehtima soltumata sellest kas karistusvise saavu-
tas eesmérgi voi. mitte.., ;

Kartstused varavavahzle
i

Varavavahtl valkese karistuse, suure karistuse Ja distsi-
plineerimatu kéitumise korral valjakult ei eemaldata.
Karistust kannab tema eest {iks valjakul viibivatest mangi-
jatest kapteni méaaramisel.

Kui vidravavahti karistatakse samas méangus teist korda
suure karistusega, eemaldamisega mangu lopuni voi iile-
jAdnud ajaks mangu viimasel 10 minutil, asendab teda iiks
meeskonna méngijaist (mitte teine varavavaht) kellele
antakse koik varavavahi oigused. Asendusméngijal on
oigus panna selga viravavahi tédielik varustus, milleks
mang peatatakse ja méngijale antakse 15 mmutlt aega
iimberriietumiseks.

Teine vdaravavaht ei saa kanda karistust karistatud vira-
vavahi eest voi asendada teda viljakul, kui viimane on
karistuseks valjakult eemaldatud.
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Karistuste edasiliikkamine

Kui iihe meeskonna kaks méangijat on valjakult karistuse
kandmiseks eemaldatud ja karistada saab veel kolmas
mangija, siis viimane korvaldatakse kiill mangust (karis-
tusaega sel momendil ei arvestata), kuid tema asemele
voib ajutiselt véljakule tulla moni teine méngija. Kui iiks
kahest eelnevalt karistatud méngijast tuleb viljakule
tagasi, peab see vahetusméngija lahkuma. Kolmandana
karistatud’ méingija karistusaeg ei alga enne, kui iihe
varem karistatud méngija karistusaeg on moddunud.

Kui iithest meeskonnast on kolm maingijat eemaldatud
karistuse kandmiseks ja, vastavalt edasiliitkatud karistuste
madrusele, asendav méngija on véljakul, siis ei ole iihelgi
kolmest karistatud méangijast cigust parast karistuse kand-
mist asuda médngu enne, kui mang peatatakse ja asendav
méngija lahkub valjakult. Kui {ihe meeskonna kahe mén-
gija karistusaeg moodub samaaegselt, voivad molemad
mangijad tulla valjakule, kusjuures iiks neist voib liilituda
méngu kohe, teine aga parast seda, kui kolmanda méngi-
ja asendaja lahkub viljakult.

Karistuste mddramine

Kui karistada saab selle meeskonna méngija, kelle val-
duses ei ole litrit, on viljakukohtunik kohustatud teatama
siiiidiolevale miéngijale talle méadratud karistusest, kuid
viivitama midngu peatamisega niikaua, kuni litrit valdav
meeskond 16petab kombinatsiooni voi kaotab litri. Seejérel
eemaldab viljakukohtunik véljakult siiidioleva méngija.
Kui aga litrit valdav meeskond viskas sel ajal vérava, siis
viike karistus tithistatakse (suurt karistust ja véljakult
eemaldamist mangu 16puni ei tithistata).

Kui maaruste vastu eksib litrit valdava meeskonna mén-
gija, peatab viljakukohtunik maingu viivitamatult. Kui
aga mangija teeb jarjest kaks viljakukohtuniku poolt fik-
seeritud viga, maaratakse talle molema vea eest karistu-
sed vastavalt vigade tegemise jarjekorras.

Viikese karistuse katkestamine
Kui meeskond méangib arvulises viahemuses, s. t. itks voi

mitu méngijat on eemaldatud viljakult viikese karistuse
kandmiseks, ja vastasmeeskond viskab 'samal ajal litri
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selle meeskonna véravasse, siis esimesena viikese karis-
tuse saanud méngija karlstusaeg katkestatakse ja ta voib
kohe mingust osa votta.

Mirkus. Arvulises vahemuses on see meeskond, kelle koosseisust on
iiks voi mitu mangijat eemaldatud viikese karistuse kandmiseks, kus-
juures vastasmeeskonna arvuline koosseis valjakul on suurem. Kui
molemal meeskonnal on iihesugune arv viikese karistusega karistatud

mangijaid, siis ei ole kumbki meeskond t{eineteise suhtes arvulises
vahemuses.

Kui viike karistus 16peb ithe meeskonna kahel mingijal
samaaegselt, siis vastasmeeskonna poolt saavutatud va-
rava puhul meeskonna kapteni voi tema asetditja otsu-
sel iihe méingija (iikskoik kumma) karistusaeg (viike karis-
tus) katkestatakse ja see mingija voib kohe mingust osa
votta.

Kui méngijat karistatakse samaaegselt suure ja véikese
karistusega, siis enne tuleb dra kanda suur karistus.

- Kui meeskond maéangib arvulises vdhemuses ja véiljaku-
kohtuniik teatab veel iihele mingijale viikese karistuse
. médaramisest, kuid enne méngu peatamist saavutab vastas-
meeskond virava, siis vidrav loetakse, véljakukohtuniku
otsus viikese karistuse kohta tithistatakse ja esimene vaike
karistus katkestatakse (vastavalt iilaltoodud maéérusele).
Karistust ei katkestata, kui vidrav saavutatakse karistus-
viskest.

§ 14. Méiruste rlkkumme ja mingijate distsiplineerimatu
kditumine

1. Mingijale mairatakse vaike karistus, kui ta sihili-
kult teeb iihe jargmistest vigadest:

a) toukab vastast kitega (sealjuures kiiiinarnukiga);

b) toukab vastast kehaga vooral véljakupoolel;

c) toukab vastast kehaga oma viljakupoolel, tehes seal-
juures rohkem kui kaks sammu talle vastu;

d) toukab vastast nii, et see porkab vastu poorti;

e) toukab litrit mittevaldavat vastasmingijat kehaga
oma viljakupoolel, kuigi ta tegi selle juures vahem kui
kaks sammu;

Mirkus. Litrit mittevaldava meeskonna mz"mgija voib tokestada tee
vastasmeeskonna méngijale, kes momendil ei valda litrit, kuid ei tohi -
teda tougata. Litrit valdava meeskonna maéngijail ei ole lubatud lokes—
tada vastasmeeskonna mingijate teed.
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f) hoiab kinni vastase keppi voi 166b kepiga iilalt alla
vastase kepi pihta;

g) paneb ette jala (sealjuures polve), 6la voi kiiiinar-
nuki, et vastast maha liikata;

h) hoiab vastast kinni kitega voi muul viisil; -

i) takistab vastast jdalt iilestostetud kepiga;

j) 166b litrit mittevaldava vastase kiest kepi voi takis-
tab vastast tostmast mahakukkunud keppi;

k) mingib katkise kepiga (vélja arvatud viravavaht);

1) mingib olast korgemale tostetud kepiga tejste mén-
gijate ldhedal,

m) votab méngu ajal litri jddlt kidega (vilja arvatud
véravavaht);

n) lamab kehaga litril, et seda kinni hoida (mingida
lamades kepi, kde voi jalaga on lubatud) voi tombab sihili-
kult litri kdega enda alla (vilja arvatud véravavaht);

o) surub litri kepi voi uisuga poordi vastu (vilja arva-
tud viravavaht), kui teda ei riinda vastasmeeskonna mén-
gija;

p) ldheb viljakule teist mangijat asendama enne, kui
viimane lahkub viljakult (karistust kannab meeskonna
kapteni poolt méddratud méngija);

r) kandes karistust, lahkub karistatud méngijate kohalt
enne kindlaksmadéaratud aega;

Mirkus. Karistust selle méddruse rikkumise eest kannab mingija
parast eelmise karistusaja moodumist.

s) ldheb viljakule méangijat asendama, kelle karistus-
aeg on loppenud, kuid viimane ei ldinud varuméingijate
kohale iile valjaku; :

t) hiippab mingijale otsa voi viskub sihilikult mingija
ette, et teda jalust maha liiiia voi sihilikult. kukutab ennast
selleks, et médngijat segada ja litrist lahutada;

u) viskab sihilikult litri valjapoole véljaku piire;

v) rikub méngu alustamisel teistkordselt litri méingu-
paneku maéarust;

0) votab pérast kohtuniku hoiatust mangust osa voist-
lusdressile peale tommatud kaitsevarustusega, samuti siis,
kui ta korrastab viljakul riietust v6i varustust (ndoérib
saapaid jne.);

a) kasutab méngu kédigus viset, mis sooritatakse otse-
selt jalaga vastu keppi 160giga.

2. Meeskonda karistatakse ja ithele tema liikmeist
madratakse vidike karistus:
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a) kui meeskond rikub maédarust méangu alustavate
koosseisu kohta, s. o. kui kolmandikaegade algul on vél-
jakul méngija, keda ei ole kantud méangu alustajate nime-
kirja (karistust kannab meeskonna kapteni poolt méira-
tud mangija); v

b) kui meeskond rikub samal kolmandikajal teistkord-
selt madrust litri vedamise kohta vastase vdrava suunas,
kui seda ei takistanud vastasmeeskonna maéangijad (karis-
tust kannab siiiidiolev méngija; kui seda mairust rikub
grupp méngijaid, siis kannab karistust meeskonna kapteni
poolt méddratud méngija);

¢) kui meeskond viivitab mingu alustamisega (karistust
kannab meeskonna kapteni poolt méddratud mangija).

3. Viravavahile mairatakse vaike karistus juhul, kui
ta:.

a) viskab litri vastasmeeskonna virava suunas;

Mairkus. Kui vidravavaht on visanud litri vastasmeeskonna virava
suunas ja see satub vastasmeeskonna méngijale, ootab viljakukohtu-
nik tekkinud olukorra lahenemist; kui selle tulemusena visatakse litter
siiiidioleva meeskonna véravasse, siis vdrav arvestatakse ning virava-
vahti ei karistata. Kui aga viravat ei saavutata, méaaratakse siiiidiole-
vale viravavahile vaike karistus,

b) paneb litri sihilikult sdédrekaitse taha;

c) viskab litri kdega viljakult valja;

d) kuhjub lund v6i muid esemeid virava juurde voi selle
lahedusse, et takistada litri libisemist védravasse;

e) kasutab lubamatute mootmetega keppi;

f) korrastab mangu ajal riietust voi varustust;

g) nihutab vdrava kohalt voi viskab litri sihilikult vara-
vavorgu peale; -

h) hoiab litrit sihilikult kies iile 3 sekundi;

i) lahkub véarava-alast, et votta osa vaidlustest, mis on
tekkinud minguvéljakul.

4. Mingijale maadratakse suur karistus juhul, kui ta
teeb sihilikult ithe jargmistest vigadest:

a) nihutab oma véaravat kohalt, et vdltida varava saavu-
tamist (sel juhtumil méaératakse peale suure karistuse ka
karistusvise);

b) tostab kepi olast korgemale ja puudutab voi vigastab
sealjuures vastasmeeskonna méingijat;

c) toukab vastasmeeskonna mangijat vastu poorti, mille
tulemusena vastasméngija saab vigastada;

d) toukab viravavahti, kui see asub vérava-alal;
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e) hoiab kinni vastase keppi, voides selle tulemusena
vastasmaéngijat vigastada;

f) viskab kepiga litrit (kui selle eest ei ole ette ndhtud
karistusviset);

g) méangib toorelt. .

5. Mingijat karistatakse distsiplineerimatu kii-
tumise eest jargmiste vigade korral:

a) teeb teistkordselt- vea, mille eest mdéératakse suur.
karistus (kaasa arvatud ka védravavaht); :

b) segab mingu asendusmingijaile maaratud kohalt:

¢) mangib lubamatute moGtmetega kepiga (see punkt ei
kii varavavahi kohta); : ¥

d) mingib kellegi poolt jdéle visatud kepiga ega vaheta
katkildinud keppi poordi juures;

Mirkus. Viravavaht voib jitkata mangu katkise kepiga méngu pea-
tamiseni voi kuni talle antakse uus kepp. Viravavahil on digus votta
uus kepp partnerilt, et mitte minna selle jarele poordi juurde, kuid
tal ei ole digust votta jaale visatud keppi.

e) kiitub ebaviisakalt kellegi suhtes voi vaidleb vastu
kohtunikule;

f) viskab kepi osa voi kepi poordi taha nii, et see ohus-
tab pealtvaatajaid;

g) solvab kohtunikku voi monda teist ametiisikut.

6. Miangija eemaldatakse véljakult mangu 16puni jarg-
miste vigade eest:

a) teeb kolmandat korda vea, mille eest méératakse
suur karistus (asendada lubatakse 5 minuti parast);

b) 166b voi dhvardab liiiia vastast uisuga (asendada
lubatakse 5 minuti parast);

c) toorutseb sihilikult iikskoik millisel viljakualal
(asendada lubatakse 5 minuti pérast);

d) toorutseb - sihilikult, mille tagajdrjel vastane saab
vigastada (asendada lubatakse 10 minuti pédrast);
“¢) tegutseb lubamatult ja ohtlikult vastase suhtes mitte
voitluses litri parast voi kavatseb seda teha (asendada
jubatakse kohe).

7. Karistusvise midratakse jargmistel juhtudel:
~a) kui védravavaht voi miéngijad nihutavad sihilikult
virava kohalt, et viltida litri viskamist vdravasse (mangi-
jatele mairatakse lisaks suur karistus);

b) kui moni varuméngija voi karistatud méngija tuleb
viljakule selleks, et hoida dra vérava saavutamine vas-
iase poolt;
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c) kui kaitsva meeskonna maéngija (peale viravavahi)
viskub oma véarava-alal sihilikult kehaga litrile, votab selle
k:ifitte voi tombab selle enda alla ajal, mil litter on varava-
alal;

d) kui vdravavahiga iiks ithe vastu jddnud riindajat ata-
keeritakse toorelt voi vastasmeeskonna maéangija toukab ta
jalust maha ja ta ei saa visata véravale;

Mirkus. Karistusvise maaratakse sel juhtumil, kui lubamatu riin-
naku osaliseks saanud mangijal oli reaalne voimalus visata litrit vara-
vasse.

_e) kui kaitsva meeskonna méngija (sealhulgas ka vira-.
vavaht) viskab sihilikult kepi voi selle osa litrile oma kait-
setsoonis, et takistada litri sattumist varavasse.

I. LIHTSUSTATUD MANGUMAARUSED MASSILISTE
JAAHOKIVOISTLUSTE KORRALDAMISEKS -

Mdanguvaljak .

Minge voib ldbi viia iitkskoik milliste mootmetega val-
jakul, kuid mitte alla 25 X 12 m.

Minguviljaku vélisdirtele, puust poortide asemele
voib teha lumevallid, mis valatakse veega iile. Viljak jaga-
takse kahte vordsesse ossa keskjoonega. Joone laius ja
viarvus on vabalt valitavad. Harilikul jdédpallivédljakul on
soovitav viéljak paigutada risti (jadpallivdljaku kiilgjoo-
ned on hokivéljaku otsjooneks), mis voimaldab iitheaegselt
paigutada mitut véljakut. |

Viaravad

Kasutatakse standardseid jddhoki voi jaapalli varavaid.
Kui standardsed viaravad puuduvad, siis voib vidravad val-
mistada puust voi iikskoik millise 1dbimooduga raudtoru-
dest. Viarava mootmed: laius — 180 sm, korgus — 120 sm;
virava tugiraami siigavus — 50 sm. Soovitav on viravad
katta vorguga. Viravate puudumisel voib need asendada
jadle pandud puukuubikutega.
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Varustus

Minguks voib kasutada igasuguseid keppe (ka omateh-
tud keppe). Samuti kasutatakse mangus harilikku voi ker-
gemat litrit, jddpalli voi kummist valatud palli.

Lubatakse méngida ilma kaitsevarustuseta, kasutada

harilikke jalgpalli sdarekaitseid, suusaullkonnas kinnastes
ia miitsis.

Maiangijate arv

Olenedes manguvéljaku mootmetest voib meeskonna
koosseis olla 4—8 inimest.

Meeskondade vanus ei ole piiratud. Méangijaid voib vahe-
‘ada véljakul piiramatul arvul ja igal ajal.

Mdﬁgu kestus

Ming voib kesta kindlaksméaédratud ajavahemiku, kuid
voidakse ka kokku leppida teatud arvu védravate saavutami-
sele. Kui midnguaeg on piiratud, siis selle kestus ei tohi
iiletada 1,5 tundi. Mida noorem on mangijate koosseis,
seda lilhem on méanguaeg. 11—12 aasta. vanuste poiste
ménguaeg ei voi iiletada 60 minutit. Manguaeg jagatakse
igal juhul kas kahte voi kolme vordsesse ossa, nende vahel
tehakse 5—10-minutilised vaheajad. Vaheaegu ei arvestata
iildisele midnguajale juurde. Mangu kidigus tekkinud seisa-
‘kud ei tule arvesse ja need arvestatakse manguaja sisse.

Mingu voib 1abi viia 'ka kuni kolme v6i enama virava
:saavutamiseni. Selline kord on sobiv eriti valkturniiride
korraldamiseks, kus osavotvaid meeskondi on palju.

Mdingu algus'

_Ming algab viljaku keskelt kepiloogiga palli voi litri
pihta, itkskoik millises suunas. Algloogist saavutatud véara-
vat ei loeta.

Alglodgi momendil peavad koik méngijad asuma oma
véljakupoolel. Pérast iga vdrava saavutamist alustatakse
mangu uuesti vdljaku keskelt.

Viljakumdingijad

Viljakumaéangijal on lubatud visata (liiiia) litrit voi palli
kepiga, uisuga, jalaga, kdega, kehaga kas seistes, lamades
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voi istudes. Mdngu kdigus on lubatud tougata vastasmees-
konna maéngijat kehaga voi puusaga ja blokeerida méangi-
jat.
Mingijail on keelatud:
— hoida kinni vastast v6i tema keppi kitega;
— tougata vastast kdtega;
— visata keppi ette vastasele voi pallile (litrile);
— piiiida palli voi litrit ja hoida kaes; - s
— mangida toorelt ja ohtlikult — teha ohtlikke lngutu51
kepiga, piiiida vastast uisuga liiiia jne.

Viravavaht

Viravavaht voib miangida kepiga ja ilma kepita. Ta voib
piiida litrit voi palli ja visata seda ainult nii, et pall voi
litter puudutaks eelnevalt jdad oma véljakupoolel.

Viravavahil on keelatud tougata ja kinni hoida kitega
vastast voi tema keppi, visata keppi vastase ette, litrile voi
pallile, mdngida ohtlikult.

Maddruste rikkumised

Miarustiku igasuguste rikkumiste eest maédratakse vaba-
166k kohalt, kus rikuti maarust.

Vabaloogi ajal peavad vastasmeeskonna méngijad ole-
ma 5 m kaugusel litrist voi pallist. Vabaléogist vahetult
saavutatud vdravat ei loeta ja sel juhul pannakse lltter
voi pall uuesti mangu vabalo6giga vérava ees.

Sihiliku toorutsemise ja ohtliku midngu eest tehakse
maingijale esimesel juhul hoiatus, teisel juhul eemalda-
takse méngija valjakult kuni poolaja 16puni. Viljakult
eemaldatud méngijat lubatakse asendada viivitamatult
varumaingijaga.

Litter on mdngust viljas

Kui litter voi pall ldheb valjaku piiridest vilja, jétka-
takse médngu vabalodgiga kohalt, kus litter voi pall iiletas
véljaku piirjoone.

Kui pall voi litter 1dks védravajoone taha (iile otspoordi)
kaitsemédngijast, siis nurgalooki ei anta. Litter voi pall
pannakse mangu riindava meeskonna poolt vabaldogiga
kohalt, kus litter iiletas véljakujoone, kuid véaravapostile
mitte ldhemal kui 10 meetrit.
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Kui ming on katkestatud maarustes maaritlemata juhul
ja kui litter voi pall kaitsja ja riindaja itheaegse 100gi -
tagajirjel iiletab véljaku piirjoone, médratakse kohtuniku-
pall.

Kohtunikupalli méngimiseks asub vastasmeeskondade
kaks mingijat teineteise vastu (kohal, kus litter iiletas
véljaku piirjoone) ndgudega vastamisi, seljad oma véarava
suunas, kepid jaal lamava litri voi palli korval. Kohtuniku
mirguandel voivad mangijad iiheaegselt litri voi palli dra
liitia.

Suluseis
Suluseisu lihtsustatud méaruste jérgi ei fikseerita.

: Kohtunikud
Mingu juhib iiks kohtunik. On soovitav, et ta oleks uis-
kudel. Viikeste mootmetega viljakuil voib kohtunik olla
uiskudeta ja asuda véljaspool manguvéljakut.



1I1. Juhendid kohtunikele ja méngijatele voistlusmiédruste
iiksikute punktide tolgitsemiseks ;

Minguviljak (§ 1)

Minguviljaku jaipind peab olema tasane, ilma pragude ja konarus-
teta. Valgustus- ja signalisatsiooniseadmed (juhtmed, lambid jne.)
peavad olema jadpinnast vahemalt 5 m korgusel. Igasugused seadmed
viljaspool viljakut, sealhulgas ka signalisatsiooniseadmed, ei tohi poor-
tide kohal ulatuda vialjaku piiridesse. A

Otspoordid voivad olla korgemad kui kiilgpoordid, kuid iileminek
peab kumeruse ulatuses olema sujuv.

Poortide siseddr hooveldatakse siledaks ja sellel ei tohi olla min--
geid ebatasasusi. Naelapead liililakse poortidesse iihetasaselt laudpin-
naga. Poordid tuleb histi kinnitada, et mangija kukkumisel voi toetu-
misel vastu poorti see ei koiguks.

Jdaid peab poortide juures polema iihtlane kogu valjaku jadpinnaga. -
Poortide juures ei tohi olla jaavalle, mis takistavad litri oiget liiku-
mist ja selle tagasiporkumist poordist.

Poortide iilemine serv peab olema kumer ja sile ning nende kiilge ei
ole lubatud kinnitada mingisuguseid seadmeid.

Viljaku nurkades peavad poordid olema iimmargused ja need val-
mistatakse voodrilaudadest voi muust tugevast materjalist, mitte aga
vineerist, mis ei anna litrile oiget porget.

Koik uksed poortides peavad olema mangu ajal tihedalt suletud,
samas tasapinnas poordi sisepinna ja iilemise darega. Uste véliskiiljele
pannakse kidepidemed, mis voimaldavad uksi viljastpoolt mugavalt ja
kiiresti avada. Uksed ei tohi hingedel kiikuda. Uksed tehakse poorti
nii, et jaapinna ja ukse vahele jaaks 20—30 sm laiune serv (joon. 5).

| T20-30

Joon. 5. Kilgpoordi uste ehitus

Uksed viarvitakse poordiga iihte véarvi. Uste] ei tohi olla esileulatu-
vaid kohti, mis voiksid mingijaid vigastada. Poortidele mairgitakse
nooled, mis néitavad uste asukohta,

Uste ees ei tohi olla mingisuguseid esemeid, mis voiksid takistada
sisenemist voi véljumist. Uksed peavad olema kesktsoonis, kuid mitte
tsoonijoonte kohal.
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Peale nimetatud uste vbivad poortides olla veel viravad lume eemal--
damiseks ning puhastus- ja kastmismasinatele, kuid nende ehitus peab
vastama eespool mainitud nouetele.

Viljakujooned peavad alati olema selgesti ndhtavad. Neid ei mir-
gita mitte vahetult jddpinnale, vaid selle pealmise kihi alla. On kee-
latud mangida véljakul, kus jooned on margitud jdapinnale, sest varv
.takistab uiskude libisemist ja voib olla vigastuste pohjuseks.

Varavajoont ei voi markida kahekordse joonega ja selle 16ik virava
vertikaalpostide vahel peab olema eriti hdsti nahtav. Joonte markimi-
seks kasutatav virv ei tohi rikkuda jaad.

Viravad peavad olema alumise raamiga tihedalt vastu jaiad ja kin-
nitatakse nii, et nad ei nihkuks paigalt kergest puudutusest, kuid
samal ajal méngijate tugeva kiilgesdidu puhul liiguksid vabalt kinni-
tuskohalt ja pehmendaksid sellega méngijate porkamist vastu véravat.
Virava esipostides peavad olema naelad pikkusega 3—5 sm ning nende
iaa kiilge kinnitamine kiilmutamise teel on keelatud. Varavavorkudel
ei tohi olla avaust, millest litter 1dbi paaseb, Noorvork tuleb varava-
raami sisse panna nii, et vdaravavaht jalgadega sinna ei takerduks.

Viravavorgus ja -raamis ei tohi olla esemeid, mis voiksid vigastada
mangijaid (naelad, poldid, traadiotsad jne.).

Maingijate pingid asetatakse voimalikult 1dhedale ustele, mille kaudu
paaseb jaile.

Voistluste ajaks tuleb eraldada kohad kohtunikele ja meditsiinilisele
personalile. Eraldi peavad asuma kohad karistatud maéngijatele ja
varumangijatele.

Voistlusi korraldav organisatsioon on kohustatud 15 minutit enne
mingu algust andma sekretari kdasutusse:

1) mikrofoni voi ruupori mingu kdigu teatamiseks pealtvaatajaile;

2) gongi voi muu heliseadme;

3) spetsiaalse kella ja kolm stopperit;

4) demonstratsioonitahvli tagajirje naitamiseks;

5) viaravakohtunikele signalisatsiooni ja lipud.

Mikrofoni voi ruuporit voib kasutada ainult sekretar.

Koik heliseadmed (elektrikell, gong jne.) peavad olema tugeva
kolaga, mangijaile ja pealtvaatajaile igasuguses olukorras histi kuul-
davad. Gong seatakse iiles niisuguses kohas, kust on hédsti ndha kogu
viljak. Gongi ei lubata kasutada kellelgi peale kohtunik-ajamootja.

Signalisatsiooniseadmed viravate taga peavad voimaldama virava-
kohtunikel hasti jalgida litrit ja viivitamatult fikseerida véravat.

Viravakohtunike kohad asuvad korgemal ja peavad voimaldama jél-
gida viravajoont iilalt alla 1dbi védravavorgu. Viaravakohtunike sig-
naalid peavad olema histi nahtavad véljakukohtunikele, mangijaile
{a- pealtvaatajaile.

Kohtunike kadsutusse antakse eraldi riietusruum. Kellelgi ei ole digust
minna kohtunike riietusruumi ilma loata, peale voistluste korraldami-
sega seotud isikute.

Vastutust voistlusvéljaku oige ettevalmistamise eest kannab maa-
ruste kohaselt organisatsioon, kelle véljakul mang toimub.

Litter ja kepp (§ 2)

Ei tohi kasutada litrit, mis on kaotanud oma esia'lgse kuju. Organi-
satsioon, kelle viljakul miang korraldatakse, annab véljakukohtuni-
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kele vidhemalt kolm litrit. Peale nende peab sellel organisatsioonil
olema veel varuks kiillaldasel hulgal litreid, et viljakukohtunike esime- °
sel noudmisel oleksid need mingu katkestamata kdepérast.

Viljakukohtunikud peavad enne mingu algust olema veendunud, et
mingijate ja vdravavahtide kepid vastavad méirustele. Peale selle
peavad viljakukohtunikud silmas, et véljakul mangijad ja vdravavahid
ei kasutaks médarustele mittevastavaid keppe. Mingijad ja meeskon-
dade esindajad peavad esitama kohtunikele nende noudmisel kepid
jarelevaatuseks.

Voistlustest osavotjad ja meeskondade koosseisud (§ 3)

Meeskonnal on oigus asendada maingijaid viljakul piiramata arv
kordi ja igal ajal.

Vidravavahti voib asendada igal ajal teise vdravavahiga, kellel on
vdravavahi oigused, voi teise méngijaga, kellel ei ole véravavahi
oigusi. Teist vdravavahti voib omakorda asendada igal ajal esimese
vidravavahiga voi teise maingijaga, kellel samuti ei ole varavavahi
oigusi. Viljakult eemaldatud viravavahti ei saa asendada teise vira-
vavahiga. Sel juhtumil asendab teda iikskoik missugune teine méngija,
kes saab Oiguse selga panna vidravavahi tiielik varustus 15 minuti
jooksul. Sellel méingijal on koik vdravavahi oigused. Kui vigastada
saanud védravavaht 10 minuti jooksul ei saa viljakule tagasi tulla, siis
voib teda asendada teine vdravavaht. Vahetuseks antakse aega 5 minu-
tit. Kui sama meeskonna molemad vidravavahid on vigastatud, siis
voib vdravavahi kohale asuda iiks viljakuméingijaist, kes voib selga
panna viravavahi tdieliku varustuse ja omab koik vdravavahi Gigused.

Sekretar peab 15 minutit enne voistlusmangu algust kandma voist-
lusprotokolli voistlevate meeskondade koosseisud,

Uheaegselt meeskondade koosseisude kandmisega vdistlusprotokolli
annavad voistkondade esindajad sekretdrile valjakukohtuniku noudmi-
sel mangu alustavate mingijate nimekirja. Esimesena vormistab pro-
tokolli ja annab algkoosseisu nimekirja see organisatsioon, kelle valja-
kul mang toimub.

Sekretar on kohustatud jidlgima mdlema meeskonna maingijate arvu
ja nende voistlusdressi. Mangijate numbrid peavad vastama voistlus-
protokollile ja mangu alustavate koosseisude nimekirjale. Kui sekre-
tir markab sellest méidrusest mingit korvalekaldumist, siis peab ta
mingu peatama ja teatama viljakukohtunikele mirgatud vead.

Meeskondade koosseisud vordsustatakse arvuliselt sel juhtumil, kui
meeskonnas, kelle mangijad on mingust vigastuste tottu vilja lange-
nud, oli mangu algul (vastavalt voistlusprotokollile) 15 maingijat.
‘Kas iiks voi teine vigastada saanud mangija voib mangu jatkata, seda
otsustab voistluste arst koos viljakukohtunikuga.

Mingijate asendamise oigsuse eest vastutab viljakukohtunik.

Karistatud mangijate asendamise ja nende valjakule ilmumise o6ig-
suse eest vastutab karistusajamootja. Ta peab jalgima, et karistatud
mingija viibiks maaratud kohal kogu karistuse aja. Koigil juhtumeil,
kui rikuti karistuse kandmise ja karistatud mangijate asendamise
méirust, annab karistusajamootja viivitamatult vilega marku viéljaku-
kohtunikele. Viljakukohtunik on kohustatud selle signaali peale
‘mangu peatama, tidpsustama maédruse rikkumise asjaolud ning tegema
otsuse vastavalt maarustele,
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Karistusajamootja kannab karistuste protokolli karistatud mingijate
nimed ja numbrid, karistuse pohjused ja aja.

Mingija voib voistkonna treeneri voi kapteni mirguandel minna
viljakule teise mingija asendamiseks igal ajal, ootamata mingu pea-
tamist ja teatamata sellest viljakukohtunikule. Asendusmingijal ei
ole aga 6igust minna véaljakule varem, kui asendatav mingija on val-
-jakult lahkunud.

Organisatsioon, kelle meeskond votab miangust osa, vastutab tdie-
likult selle meeskonna mangijate kditumise ja maarustepirase voistlus-
dressi eest. Miangijal on keelatud poorduda kiisimustega véljakukoh-
tunike, karistusajamottjate, kohtunike-ajamootjate ja sekretdri poole
voi astuda nendega vaidlusse, samuti on keelatud pdérduda kiisimus-
tega vidravakohtunike poole. Viljakukohtuniku poole voib pdorduda
ainult meeskonna kapten voi tema asetditja (olenevalt sellest, kes on
momendil valjakul). i

Antud midaruse rikkumise eest karistatakse siiiidiolevat méngijat
distsiplineerimatu kéitumise eest.

Mingijate riietus ja uisud (§ 4)

Viljakukohtunikud ei tohi lubada mangima isikuid, kellel ei ole kait-
sevarustust.

Mingija on kohustatud jilgima oma uiskude seisukorda ja vajaduse
korral peab ta viivitamatult nende korrastamiseks voi asendamiseks
valjakult lahkuma.

Viaravavahi jalakaitsed voivad olla iikskoik millise kujuga, kuid
mitte iile 25 sm laiad; varavavahi kinda selgmine osa ei voi olla laiem
kui 23 sm. Kui kaitsed ja kindad on laiemad, peab viljakukohtunik
noudma, et kaitsed ja kindad seatakse iimber vastavalt noutud moot-
metele voi asendatakse teistega. :

Mingijad peavad meeles pidama, et riietust voi varustust korras-
tada (saapaid kinni noorida voi kaitsevarustuse paelu siduda jne.)
voivad nad ainult viljaspool manguviljakut. Varavavahil on sel juhul
oigus paluda véljakukohtunikku (méangu katkestamise momendil)
mangu peatada, aga mitte enamaks kui 10 minutiks. Kui védravavaht
selle aja jooksul ei joua oma varustust korrastada, siis peab tema ase-
mel vidravasse asuma teine viravavaht voi moni viljakumangija, kel-
lele aga sel juhul véravavahi digusi ei anta. Kui védravavaht pillab
kepi kéest, siis ei ole. see maaruste rikkumine. Mangija, kes on kepi
murdnud voi selle kédest pillanud, voib antud manguolukorra lahendada
ka ilma kepita, parast seda peab ta murdunud kepi asemele votma teise
voi mahakukkunud kepi iiles tostma.

Kohtunikud, nende Gigused ja kohustused
5

Kohtunik peab koigil juhtumeil juhinduma méangujuhtimise pohi-
printsiipidest, véltima formaalset ldhenemist maaruste tolgendamisel.
Mingu labiviimise eest vastutavad mitte ainult valjakukohtunikud,
vaid kohtunikekogu terves koosseisus. Mangu juhtimine lasub viljaku-
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kohtunikel, kelle otsused on kohustuslikud kdigile teistele kohtunikele
ja mingijatele ning ei kuulu muutmisele, Koigi kiisimuste ja protes-
tidega mangu kohta vGivad meeskondade kaptenid, treenerid ja esin-
dajad poorduda ainult viljakukohtunike poole.

Koik kohtunikud, kes on miidratud antud mangu juhtimiseks, on ko-
hustatud véGistluspaigale ilmuma 30 minutit enne mingu algust ja
teatama viljakukohtunikele oma ilmumisest.

Viljakukohtunikud on kohustatud:

a) saabunud voistluspaigale, veenduma, kas kohtunike kolleegium ja
meditsiiniline personal on voistluste labiviimiseks kohale ilmunud ja
teadlik oma iilesannetest;

b) enne mingu algust kontrollima valjaku, mingijate ja kohtuni-
kele eraldatud kohtade seisukorda, voistluste ldbiviimiseks vajaliku
inventari ja sisseseade olemasolu, mingijate riietust, uiske ja keppe,
korratuste avastamisel viivitamatult tarvitusele votma abinoud nende
likvideerimiseks;

c¢) mitte alustama méingu meditsiinilise personali puudumisel.

Kui véljaku olukord, ilmastik, véljaku sisustus voi inventar ei vasta
voistlusradrustele voi on ohtlik mangijate tervisele, siis on keelatud
véaljakukohtunikel voistlusi 1abi viia. 5

Viljakukohtunikud kutsuvad meeskonnad mainguviljakule voistluse
alguseks maaratud ajal. ¢

Kui valjakukohtunik madrab mangijale Kkaristuse, peab ta selgelt
nimetama tema numbri, teatama talle mairuse rikkumise iseloomu,
nditama sormedel meeskondadele ja ‘pealtvaatajaile antud karistuse
suuruse. Suundub koos karistatud mangijaga karistusajamootja juurde,
teatab viimasele mangija eksimuse ja karistuse suuruse. Viljaku-
kohtunikud peavad ldahtuma sellest, et maarustiku kohaselt ei tee nad
mingisuguseid hoiatusi ja méarkusi (vidlja arvatud kolm juhtumit —
pealmise kaitsevarustuse korrastamine, sihilik venitamine litri viimisel
riindetsooni esimene kord iihel kolmandikajal ja esmakordsel maaruste
rikkumisel litri maéngupanekul), vaid karistavad maingijat iga vea
eest. :

Maingijatel ei ole lubatud vaielda vastu viljakukohtunike otsustele,
sest koigis midnguolukordades on kohtunike otsus 16plik.

Kui varav saavutati médaruste vastaselt, on viljakukohtunik kohusta-
tud peatama mingu, teatama sekretdrile oma otsuse. Sekretir teeb
selle teatavaks mangijaile ja pealtvaatajaile. Kui vdarav on saavutatud
oigesti, teatab viljakukohtunik sekretdrile vadrava visanud maingija
numbri, samuti ka selle mangija numbri, kes tegi viimase s66du virava
visanud méngijale.

Viljakukohtunikud lahkuvad viljakult iga kolmandikaja lopul pérast
seda, kui koik mangijad on ldainud riietusruumi.

Viljakukohtunikud peavad enne mangu olema veendunud, et koh-
tunik-ajamootja, karistusajamootja, sekretidr ja vadravakohtunikud on
oma kohal. Viljakukohtunik ei tohi lubada valjakule mangijaid ilma
numbrita voi halvasti ndhtava numbriga.

Kui iiks valjakukohtunik haiguse voi Onnetusjuhtumi tottu ei ole
voimeline oma tegevust jdtkama, siis lopetab teine valjakukohtunik
méngu iiksinda. Molemal véljakukohtunikul on iihesugused oigused ja
nad vastutavad taielikult mangu labiviimise eest. Vastastikusel kokku-
leppel on soovitav teineteist mangu juhtimisel abistada.

Enne voistlusprotokollile allakirjutamist vordleb valjakukohtunik
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protokolli kantud maiangijate nimekirja tegelikult manginud maéngija-
tega. _

Kohtunik-ajamddtja peab enne mangu algust veenduma, et talle
eraldatud kohalt on manguviljak selgesti nahtav ja helisignaal oleks
tookorras.

- Kohtunik-ajamootja fikseerib ainult midnguaega. Ta arvestab puhast
aega, jattes vidlja peatusteks ja vaheaegadeks kulunud aja. Kohtunik-
ajamootja alustab méanguaja arvestamist iga kolmandikaja algul,
samuti parast peatusi momendist, millal litter mdngupanekul puudutab
jaad.

Iga kolmandikaja voi kogu voistluse médnguaja moodumisest teatab
kohtunik-ajamootja signaaliga (gong, kell, sireen jne.).

Kui signalisatsioonivahend lakkab to6tamast mangu kestel, siis
annab kohtunik-ajamootja signaali vilega, mis peab tal alati kdeparast
olema.

Mingu 16petab mitte véljakukohtuniku vile, vaid kohtunik-ajamootja
signaal.

Kui litter visatakse varavasse enne kohtunik-ajamootja mangu lope-
tamise signaali, loetakse varav saavutatuks. Kui aga varav saavuta-
takse padrast ajamootja signaali, siis varavat ei- loeta, olgugi et see
toimus enne viljakukohtuniku vilet.

1 minut enne iga kolmandikaja 1oppu teatab kohtunik-ajamootja
sellest helisignaaliga véljakukohtunikule. :

Kui moni maéngijaist piiiiab vaielda kohtunik-ajamootjaga, annab
viimane viljakukohtunikule vilega signaali ja parast seda, kui viljaku-
kohtunik on mangu peatanud, kannab talle ette méngija distsiplineeri-
matust kditumisest vastava karistuse maaramiseks.

Kohtunik-ajamootja peab isiklikult andma signaali mangu 16petami-
seks ja pidama ajaarvestust. Tal ei ole digust teha seda kellelegi iiles-
andeks.

Kohtunik-ajamootja annab 3 minutit enne mangu algust marku sig-
naaliga valjakukohtunikele ja mangijaile.

Karistusajamdotja. Viljakult eemaldatud mingija on kohustatud
viivitamatult suunduma karistusajamootja juurde ning teatama oma
numbri ja nime. Mingija karistusaja méodumisel peab karistusaja-
mootja nimetama tema nime ja numbri, teatama maingijale tema
karistusaja moodumisest ja andma loa lahkumiseks karistatud mangi-
jate kohalt.

Kui mangija lahkub karistatud mangijate kohalt enne tema karistus-
aja moodumist voi kui ta kaitub distsiplineerimatult, peab karistusaja-
mootja viivitamatult andma viljakukohtunikule vilega signaali. Kui
viljakukohtunik on méngu peatanud, teatab talle karistatud mingija
siiliteost. Sellele mangijale maidratakse vaike karistus, kui ta lahkub
karistatud méngijate kohalt enne karistusaja moodumist voi karistus
distsiplineerimatu kéitumise eest (sonavotus kohtunike, pealtvaatajate
voi mangijatega, mangu segamine jne.). Karistusajamootja peab mee-
les pidama, et niiiid kannab mingija karistust uue eksimuse eest eel-
mise karistusaja moodumisel. Mangijatel on keelatud astuda vaidlusse
karistusajamootjaga ja teiste karistatud mangijatega ning segada
mangu.

Karistusajamootjal peab olema vile. Kui karistusajamootja ei saa-
nud aru viljakukohtuniku poolt teatatud andmetest (mingija number
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ja nimi, siiiiteo iseloom, karistuse suurus jne.), on ta kohustatud tap-
selt selgltama olukorra.

Karistusajamootja peab jélgima, et karistatud maéngijate kohal ei
viibiks kedagi peale tema ja karistatud ‘mangijate.

Kui méngija tuli karistusajamootja siiii tottu viljakule enne karistus-
aja loppemist, siis talle lisakaristust ei mairata, kuid ta on kohus-
tatud taielikult dra kandma mairatud Kkaristuse. Iga kolmandikaja
Iopul voivad karistatud méngijad lahkuda oma kohalt ja minna riietus-
ruumi. Parast vaheaega on nad kohustatud karistatud méngijate kohale
tagasi tulema.

Karistusajamootja teatab véljakukohtunikule varavavah1 telstkord-
sest karistamisest suure karistusega.

Viravakohtunike iilesanne seisneb virava saavutamlse fikseerimises,
s.t. jélgida, kas litter iiletas viravajoone viravapostide ja poikpuu
vahelt voi mitte.

Viravakohtunikud ei ole kohustatud otsustama, kas mangijad viska-
sid litri vdravasse Oigesti voi mitte. Seda otsustavad viljakukohtuni-
kud. Viravakohtunike] ei ole digust vahele segada viljakukohtunike
otsustesse selles kiisimuses ega nouda oma arvamuse arvestamist.

Mangijail ei ole odigust varavakohtunike poole pdédrduda mingi-
suguste kiisimustega. Selle maaruse rikkumise eest karistatakse man-
gijaid distsiplineerimatu kéitumise eest.

Sekretdr vastutab voistlusprotokollide vormistamise eest vastavalt
kehtivale maarustikule.

Sekretar saab korraldavalt organisatsioonilt kolm litrit ja annab
need viljakukohtunikele. Mangu lopul tagastab litrid samale organi-
satsioonile.

Sekretdr kannab voistlusprotokolli iga visatud virava, margib dra
nende méngijate nimed ja numbrid, kes viskasid litri vdravasse. Samuti
ka nende mangijate nimed ja numbrid, kes abistasid viskajat varava
saavutamisel, andsid s66du jne. Samuti {fikseeritakse mangl]ad kes
sooritasid viske viravale riindetsoonist.

Kui ming on Ioppenud, kannab sekretdr protokolli kdigi méngijate
nimed, kes mdngisid kaasa igal kolmandikajal.

Kui sekretdar markab, et iihes voi molemas meeskonnas tuli miangu
alguses viljakule méngija, keda polnud kantud algkoosseisu nimekirja
voi viljakule tuleb maingija, kes ei ole kantud voistlusprotokolli (voi
on sinna kantud teise numbri all), peab ta viivitamatult signaaliga
méingu peatama ja teatama maéaruste rikkumisest viljakukohtunikule
siitidlase karistamiseks.

Voistkondade mingijad, treenerid ja esindajad on kohustatud viivi-
tamatult taitma koik sekretdri noudmised, mis puudutavad voistlus-
protokolli ja algkoosseisude nimekirja vormistamist.

Voistluste arst (§ 6)
Voistluste arst peab ilmuma voistlustele hiljemalt 15 minutit enne

mangu algust. Voistluste arst voi meeskonna arst voib viljakule minna
ainult parast méngu peatamist valjakukohtuniku loal.
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Viljakukohtuniku ndudmisel on vbistluste arst kohustatud mingija
labi vaatama ja otsustama viimase edasivoistlemise kiisimuse.
Voistluste arst asub asendusmaingijate asukoha vahetus ldheduses.

Mingu kestus (§ 7)

Kolmandikaegade vaheajal puhastatakse viljak lumest. Vajaduse ja
voimaluse korral ka kastetakse.

Kui sula tagajirjel jaa muutub pehmeks, uisud vajuvad siigavalt
jddsse ja esineb mangijate kukkumisi, siis peavad valjakukohtunikud
mangu katkestama voi ei alusta iildse mangu.

Kui médngu ajal valgustus muutus sedavord halvaks, et viljaku-
kohtunike arvamusel mangu jatkata ei ole voimalik, voidakse maing
katkestada ja mangida jaanud aeg (vdhem kui 10 minutit) esimesest
voi teisest kolmandikajast juurde lisada teisele voi kolmandale
kolmandikajale. Kui mangida jdi rohkem kui 10 minutit, siis seda
kolmandikaega jatkatakse parast vaheaega, mis kulub valgustuse kor-
rastamiseks. Kui samal pdeval médngu ei ole voimalik lopetada, siis
mangitakse mang 16puni jargmisel péeval. Analoogiliselt peavad
viljakukohtunikud tegutsema juhul, kui tugev Ilumesadu, sula voi
muudel meeskondadest mitteolenevatel pohjustel ei ole voimalik mangu
pidada normaalsetes tingimustes,

Mingu algus (§ 8)

Ming voi kolmandikaeg algab litri 6ige méangupaneku momendist.
Mangijad ei tohi keppe jaalt iiles tosta enne, kui litter puudutab jaad,
sest ajamootja kaivitatakse hetkel, millal litter puudutab jaad.

Litter on médngus ja litter on mingust viljas (§ 9)

Viljakukohtunik peab valtima litri sattumist tema vastu ega tohi
mangu segada.

Mingijatel ei ole digust mangu katkestada, kui litter puudutas juht-
meid, lampi jne., jdi aga seejuures valjakule voi laks 1abi varava
kiiljelt voi tagant, viljakukohtuniku signaali miangu peatamiseks sel-
lele aga ei jargnenud.

Mingu ei peatata, kui litter puudutab viljakukohtunikku voi porkab
viljakule tagasi kaitsevorgust.

. Viljakukohtunik voib mangu peatada, kui litter porkas tema vastu
ja riindav meeskond sai seetottu ilmse iilekaalu riindetsoonis.

Litter on méngust viljas ja madng peatatakse, kui litter jaab kinni
méngija saapa ja uisu vahele, vdravavahi kaitsete voi tema kindadire
taha.

Mingu tagajarg (§ 10)

Viljakukohtunik ei voi lugeda viravat saavutatuks, kui ta ei ole
selles kindlalt veendunud. ;

Kui vidravavaht piiiiab kinni vai viskab véljakule tagasi vdravajoone
iiletanud litri ja wvéljakukohtunik ndeb seda selgelt, peab ta virava
lugema. .
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Valjakukohtunik peab taielikult
usaldama viaravakohtunikku vérava
fikseerimisel. Sealjuures peab val-
jakukohtunik silmas pidama, et
tema otsus virava oOige saavuta-
mise kohta on Ioplik. Sel juhtumil
ei anna varavakohtunik viljaku-
kohtunikule mingeid lisasignaale,
kuid ta peab vastama viljakukoh-
tuniku kiisimustele.

Litter loetakse riindava mees-
konna poolt oigesti varavasse vi-
satuks, kui mingija sooritas viske
olast mitte korgemale tostetud ke-
piga. See kehtib ka siis, kui litter
laks varavasse, puudutades enne
seda kaitsva meeskonna mangijat
voi riindaja partnerit.

Kui riindava meeskonna mangija
saadab litri vdravasse monel muul
viisil (sealhulgas ka jalaga), siis
véravat ei loeta, kuigi litter parast
viset puudutas kaasmingijat. :

Litter on vidrava-alal, kui ta puu-
dutab vidrava-ala joont. Samuti loe-
takse mangija varava-alal olevaks,
kui ta ise voi tema kepp puudutab
vdrava-ala joont voi on varava-ala
kohal (see kehtib ainult varava
korguse plirides) (joon. 6).

Joon. 6. A — litter on Kui riindava meeskonna mangija
vdrava-alal 16i litrit jalaga, litter porkas vastu
B ja C — mingija on kaitsemidngijat ja sealt vidravasse,
vdrava-alal siis vidrav loetakse. Kui samal ju-

hul litter ldheb véravasse varava-
vahist, siis vdravat ei loeta.
Litter loetakse mangijat puudutanuks mitte tema poolt mangituks,
kui médngija ei teinud ettekavatsetud liigutust litri suunamiseks vara-
vasse.

Suluseis (§ 11)

°

Otsustavaks suluseisu maidramisel on mangija uiskude, mitte kepi
-asukoht. Mangija on suluseisus, kui ta molema uisuga asub taielikult
keskjoone voi tsoonijoone taga. Kuid suluseisu ei saa fikseerida seni,
kuni litter ei ole taielikult iiletanud joone valimist dart, mille suhtes
suluseis madaratakse.

Litri iilleandmisel (so6tmisel) kaitsetsoonist ettepoole oma mees-
konna mingijale on vajalik silmas pidada kolme juhust:

1) Suluseis fikseeritakse, kui mingija on kahe uisuga iiletanud
keskjoone ja votab litri vastu keskjoone taga.

2) Suluseisu ei ole, kui méngija ei ole iiletanud keskjoont molema
uisuga ja votab litri vastu enne keskjoont, joone peal voi teisel pool
keskjoont.
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3) Suluseisu ei ole, kui méingija on kahe uisuga iiletanud keskjoone,.
kuid peatab litri enne keskjoont. Suluseis fikseeritakse, kui parast litri
peatamist mingija veab selle iile keskjoone v6i annab (sd6dab) litri
tile keskjoone oma meeskonna mangijale, Suluseisu ei ole, kui mangija
sel juhul tuleb tagasi iile keskjoone oma viljakupoolele, veab litri iile
keskjoone voi annab litri oma meeskonna mingijale, kes asub oma
. valjakupoolel.

Ei ole mairuste rikkumine, kui mingija, asudes oma kaitsetsoonis,
spurdib kaasmidngija poolt tehtud viske ajal vastase virava suunas,
iiletab kaitsetsooni joone enne litrit ja votab litri vastu teiselpool
keskjoont.

Kui mingija asub kesktsoonis oma viljakupoolel (kuni keskjooneni),
ei voi ta iiletada keskjoont ja votta vastu litrit, mis on so6detud sama
meeskonna méangija poolt kaitsetsoonist iile keskjoone. Kui sama man-
gija votab litri vastu ise voi hakkab segama vastasmeeskonna mingi-
jat litri mangimisel, peab viljakukohtunik mingu katkestama ja
panema litri mangu kohalt, kust toimus litri iileandmine (s66t).

Litri sootmisel kesk-kolmandikust riindekolmandikku (tsooni) tuleb
silmas pidada jargmist:

1) Suluseis fikseeritakse, kui maingija asub modlema uisuga riinde-
tsoonis ja votab seal litri vastu.

2) Suluseisu ei ole, kui mingija asub molema uisuga riindetsoonis
ja peatab litri enne tsoonijoont. Jargnevalt tekib suluseis soltuvalt
sellest, kas litter satub riindetsooni enne kui iikskoik milline mangija
riindavast meeskonnast voi mitte.

Suluseisu ei ole:

— kui litrit valdav mangija ldheb riindetsooni enne litrit;

— kui riindetsoonis asuvale riindemangijale on litter soddetud kesk-
tsoonist ja selle vallutab kaitsemingija ning viimane s66dab voi
veab ise litri kesktsooni;

— kui kaitsva meeskonna mangija uisutab oma kaitsetsooni litriga voi
annab (s00dab) litri kesktsoonist oma kaitsetsooni, kus asuvad
vastasmeeskonna mangijad.

Viljakukohtunik peab tegema vahet sihilikult tekitatud suluseisu ja
ettekavatsematult tekkinud (nn, méngulise) suluseisu vahel, sest esi-
mest karistatakse alati rangemalt. Olenevalt suluseisu iseloomust
riindetsoonis, on kehtivad kolm karistusliiki:

1) suluseis tekkis selle tottu, et mangija uisutas riindetsooni ja sai

seal litri kaasmangijalt teisest tsoonist voi vastasmeeskonna mangijalt
kaitsetsoonist. Litri madngupanek toimub kohalt, kus toimus litri diile-
andmine (s66t) kaasmangijalt voi vastasmeeskonna mangijalt;
_2) suluseis tekkis selle tottu, et mangija suundus riindetsooni litri
ees, mis alles hiljem jargnes riindetsooni ja ei olnud méaratud sellele
mangijale, Litri midngupanek toimub kesktsoonis, iihes punktis riinde-
joone juures;

3) suluseis tekitati sihilikult, et pohjustada mangu peatamist. Litri
mangupanek toimub sihilikult suluseisu tekitanud meeskonna vidrava
juures asuvas punktis (tingimusel, et sel meeskonnal ei olnud vdhem
arv mangijaid kui vastasmeeskonnal). Viimasel juhul pannakse litter
mangu kohal, kus toimus litri iileandmine; kui aga mangija laks lit-
riga riindetsooni ajal, millal tema meeskonna kaasmaingijad asusid
sihilikult riindetsoonis (olid suluseisus), siis pannakse litter mangu

ithes punktis riindetsooni joone juures.
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Suluseisu skeemid*

1. Suluseis. Kaitsetsoonis asuv mangija sootis litri keskjoone taha
sama meeskonna mangijale (joon. 7, skeem 1).

2. Suluseis. Litter on sdodetud riindetsoonis viibivale sama mees-
konna méngijale (joon. 7, skeem 2).

3. Suluseisu ei ole. Koigil kolmel juhul méngija votab vastu oma
kaitsetsoonist saadetud litri, asudes ise oma valjakupoolel. Sellisel
juhul voib litter iiletada keskjoone taielikult (joon. 8, skeem 3).

4. Suluseisu ei ole. Mingija votab litri vastu vastase viljakupoolel,
suluseisu ei teki niikaua, kuni litter ei ole iiletanud keskjoone valimist
i;}irt, millel on otsustav tdhtsus suluseisu mairamisel (joon. 8, skeem
5. Suluseisu ei ole. Médngija asub vastase viljakupoolel, vatab litri
vastu enne keskjoont ja s6odab litri oma viljakupoolel asuvale méngi-
jale (joon. 8, skeem 5).

6. Suluseisu ei ole. Mangija asub riindetsoonis ja votab litri vastu
enne tsoonijoont (joon. 8, skeem 6).

Antud juhul tekib suluseis siis, kui mangija veab litri riindetsooni
voi annab selle edasi riindetsooni. Suluseisu ei teki, kui mangija tuleb
riindetsoonist vilja ja parast seda veab litri riindetsooni voi s66dab
oma meeskonna mangijale kesktsoonis.

Mingu viivitamine (§ 12)

Viljakukohtunik peab vahet tegema mingu sihiliku venitamise ja
mangulise, olukordadest tingitud aegluse vahel. Mingijat, kes kiiruse
arendamiseks on sunnitud litri kaks korda s66tma oma partnerile sel-
leks, et valida parimat riinde- voi kaitsevarianti, ei saa vorrelda man-
gijaga, kes sihilikult ei sooda litrit ja ei vea seda kaitsetsoonist edasi
riilndamiseks, kuigi see on voimalik (s.t keegi teda ei riinda ja ei
tokesta teed kaitsetsoonist valjumiseks jne.).

Maingijal ei ole o0igust venitada manguaega litri sihiliku enda kies
hoidmise v0i kaasmaingijatega vastastikuse edasi-tagasi s66tmisega,
kuigi vastasmeeskonna maingijad ei riinda neid kaitsetsoonis. See
maarus kehtib soltumata sellest, kas meeskondade maingijate arv on
vordne voi mitte.

Karistus selle eest, kui litrit teistkordselt ei viida vastase virava
suunas fiihes ja samas maingukolmandikus, langetatakse mangijale,
kelle tegevuses viivitamine kajastub. Kui kaks voi enam maéngijat s66-
dab litrit omavahel ja ei suundu edasi litriga riinnakuks vastase vdrava
suunas, siis karistatakse iihte mangijat meeskonna kapteni maarami-
sel. Viljakukohtunik peab karistama-meeskonda, kes on siiiidi mangu
viivitamises, vaatamata sellele, et mangija rikkus maarust teistkord-
selt {ihes ja samas mangukolmandikus (sama méingija mitmel korral,
voi iga kord erinevad mangijad).

Mingijal on keelatud sihilikult litrit vastu poorti suruda, kui teda
ei riinda vastasmeeskonna méngija.

Litri sihiliku surumise all vastu poorti tuleb mbista olukorda, kus
maéngija, keda ei riinnata vastasmeeskonna mingijate poolt ja keda ei
takistata litri vabastamisel, jatkab selle hoidmist poordj aires selle

* Koikidel skeemidel on A vdistkonna maéangijad.
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arvestusega, et viljakukohtunik peatab mingu v6i oma meeskonnal
tekib soodne olukord méngijate vahetamiseks, kaasmingijate {imber-
paiknemiseks jne.

Kui mangija kukkus juhuslikult litrile ja ei vabasta seda, kuigi teda
keegi ei riinda, siis véljakukohtunik ei pea lugema seda mingu viivi-
tamiseks. Kui aga maingijat iimbritsevad vastasmangijad ja ta ei saa
litrit vabastada, siis peab viljakukohtunik miangu peatama ja panema
litri uuesti mangu. Valjakukohtunikud peavad neil juhtumeil tegutsema
otsustavalt, sest katsed votta kukkunud mangijalt litrit voivad pohjus-
tada tosiseid vigastusi. ;

Viravavahil on 6igus mitte peatada vastasmeeskonna mingija poolt
sihilikult vidravajoone taha saadetud litrit (oma valjakupoolel), kui
meeskonnas on samapalju voi rohkem mangijaid kui vastasmeeskonnas.
Sel juhtumil aga mang peatatakse.

Ei loeta mangu viivitamiseks ja véljakukohtunik ei peata mingu,
kui méngu viivitamise eesmargi| sihilikult varavajoone taha saadetud
litter puudutab enne véravajoone iilétamist iikskoik kumma meeskonna
mangijat ja moni méngija vois litri enda valdusse votta, kuid ei teinud
seda sihilikult.

Karistused madruste rikkumise eest ja nende madiramise kord (§ 13)

Maingija maarustevastane tegevus kuulub karistamisele momendist,
millal meeskonna koosseis on kantud voistlusprotokolli (kui mangija
kiitub distsiplineerimatult véljaspool manguviljakut, mangu ajal, enne
seda voi vaheajal).

Kui méngija saab iiheaegselt vigastada ja karistada, voib ta minna
riietusruumi, kus talle antakse arstiabi. Kui see maingija (voi tema
asendaja) aga ldheb viljakule enne karistusaja moodumist, siis
antakse talle tdiendavalt vaike karistus.

Asendusmaéngija karistusaeg arvestatakse vigastatud mingija karis-
tusaja moodumise momendist.

Mingu Iopuni eemaldatud maéngija peab tulema karistusajamootja
juurde koos teda asendava maidngijaga, kes pdrast seda voib kohe
minna véljakule. Kui mangija eemaldati tingimusel, et teda voib asen-
dada alles 5 voi 10 minuti mé6dumisel, siis peab tema asendaja selle
karistusaja dra kandma ja alles siis vadljakule minema,

Kui mangija on teinud niisuguse vea, mille eest peale karistusviske
madratakse veel tdiendav karistus (nditeks katsetatakse mitte ainult
litrit dra liiia, vaid ka mangijat sihilikult vigastada jne.), on viljaku-
kohtunikul Gigus peale karistusviske madrata selle siiiiteo eest ette-
nahtud karistus (toodud ndite puhul eemaldada mangija mangu
16puni).

Viljakukohtunikud voivad anda siilidiolevale mangijale toukamise
eest vastu poorti vdikese voi suure karistuse. Samuti antakse viljaku-
kohtuniku arandgemisel vaike karistus korgele tostetud kepiga mangi-
mise eest. Kuigi viljakukohtunik ei tee maéngijatele maaruste rikku-
mise eest mingeid hoiatusi voi markusi (peale maarustes eraldi naida-
tud juhtumite), vaid maarab karistuse, voib ta kolmandikaegade vahe-
aegadel voi mangu peatuste ajal juhtida mangijate, meeskondade kap-
tenite ja treenerite tdhelepanu iseloomulikele maarustiku rikkumistele,
kasutamata seejuures maarustega kehtestatud karistusi.
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Midruste rikkumine ja mingijate distsiplineerimatu kiitumine (§ 14)

Mingija loetakse litri valdajaks:

1) kui ta kontrollib litrit kepiga; i

2) kui litter on saadetud (s66detud) temale ja ta piiliab seda enda
katte saada. '

Litri valdamise all moistetakse litri kontrollimist liikumisel. Kui
edasilifkumisel jaib. litter vabaks (vabaneb méngija kontrolli alt), siis
mangijat litri valdajaks ei loeta.

On lubatud tokestada iga vastasmeeskonna mingijat (kui see mees-
kond valdab litrit oma viljakupoolel), asudes tema teele ette, kuid
teda ei tohi tougata. Seda ei tohi aga-teha vooral viljakupoolel. Seal-
juures voib maéngija hoida kasi kepiga korval, kuid ta ei tohi mingi-
jat kinni hoida. } ;i
¢ Ltitrit valdava mangija partnerid ei tohi segada teda riindavat vas-
ast. ;

Joulise mangu juures, kus kasutatakse mitmesuguseid votteid kehaga
(edaspidi kehamang), peab viljakukohtunik jilgima:

‘a) mangija, kes toukab rinnaga, ei tohi hoida enda ees keppi; vote
peab toimuma ainult rinnaga;

'blz mangijad ei tohi kehamangu juures ette panna pead, polve ega
uiske; :

¢) mingija, kes toukab Olaga, ei tohi kasutada sealjuures pead,
kiitinarnukki, keppi, jalgu, uiske; kisi peab olema surutud vastu keha
ia kepp, kui see on toukepoalses kies, peab olema hoitud all;

d) médngija, kes toukab puusaga, ei tohi kasutada polve (touge peab
toimuma puhtalt puusaga); :

e) mangijad, keda tougatakse, ei tohi toukavat mangijat takistada
kate, kepi, pea, polvede ega uiskudega.

Kui méngija teed tokestab korraga .kaks vastast jdale kokkupandud
keppidega ja mangija hiippab iile keppide, surudes jalad polvedest
ette, siis peab vidljakukohtunik nagema, kas sellel mangijal oli reaalne
voimalus méngijate vahelt 14dbi hiipata neid puudutamata voi tegutses
ta ohtlikult. ;

Kui oigel toukamisel itks mangija kukub, siis ei ole see méairuste
rikkumine ja valjakukohtunikul ei ole vaja mangu peatada. Sageli
méangijad (joudmata olaga tougata), teevad viljaaste vastase liiku-
mise suunas, vastane porkab vastu polve ja kukub. Niisugune tegevus
on maaruste vastane.

Sageli mingija, keda kavatsetakse tougata, lakkab litrit vedamast,
tungib ise kaitsemidngijale vastu ja paneb ette polve voi kepi. Vilja-
kukohtunik peab siin mangu peatama ja siilidlast selle votte eest karis-
tama.

Mingija voib tougata digesti ka poordi juures, kuid tingimusel, et
vastane ei 166ks end dra vastu poorti.

Mingijal ei ole digust teise méngija toukamiseks polve ette panna,
imiteerides seejuures kepi toetamist polvega. Ta voib keppi polvega
toetada siis, kui litter on tema valduses ja vastasmingija piiiiab seda
dra votta.

Kui méngija viib kepi korvale litri vallutamise eesmdrgil voi surub
oigesti vastasmangijat kehaga. (kepilaba peab olema vastu jaid) ja
see komistab vastu keppi ning kukub, siis madaruste rikkumist ei ole.
Kuid méngijal ei ole digust keppt sihilikult vastasele ette panna, kuigi
see on surutud vastu jaad. v
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Kui méngija kepp murdus, voib ta selle osad jdile visata ja jatkata
mangu kepita momendini, mil litri vallutab kaasmingija voi ming
peatatakse. Pérast seda peab ta votma uue kepi. Mdngu jatkata kepita
ei ole lubatud.

Maingija voib liiiia voi tougata litri kdega kepi ette, kuid ta ei tohi
litrit kaega jaalt iiles tosta ja seda kitega piiiida. Kui antud juhul lit-
- ter satub vastasele, siis mangu ei peatata. Kui aga litter soodetakse
sihilikult’ edasi kaasmingijale, ming peatatakse ja litter pannakse
mangu selle meeskonna varava juures asuvas punktis.

Mingija voib lamades mangida kepiga, jalaga, kdega, kuid tal ei ole
oigust sihilikult kehaga litrile viskuda, et seda kinni hoida.

Kui méngija surub uisu vo6i kepiga litrit vastu poorti ja iiks vastas-
meeskonna mangijatest takistab litri vabastamist, siis peab viljaku-
kohtunik midngu peatama ja panema litri uuesti miangu, ootamata, mil-
lal mingijad eemalduvad sellest mangijast, kes surub litrit poordi.

Viravavahil on Gigus piiiida litrit kdega voi tosta seda jaalt iiles,
kuid ta ei voi hoida litrit kdes iile 3 sekundi, Niipea kui viravavaht
piilidis litri kdega, peab ta selle viivitamatult viskama korvale, vasa-
kule voi paremale, kuid mitte mingil juhul ette, vastase virava suu-
nas.

Litri kinnihoidmise aja méaarab kindlaks ainult viljakukohtunik.

Mingijad voivad liiiia litrit jalaga, soota partnerile voi vedada seda.

Viljakukohtunik ei pea maingu peatama, kui méingija tostab kepi
olast korgemale teistest mangijatest eemal olles ja kui selle l66giga ei
saavutata varavat.

Viljakukohtunik peab eriti tahelepanelikult jilgima mangu poordi
juures, toukamist selga ning igasugust jala ettepanekut.

Mingijatel on keelatud tougata varavavahti varava-alas, kuid vélja-
kukohtunik peab jdlgima ka seda, et varavavaht ei toukaks litrit val-
davat mangijat ja kasutaks seejuures ainult maarustes lubatud vot-
teid.

Valjakukohtunik ei pea mangu peatama, kui litri dravotmisel man-
gija kepp tostetakse alt iiles, liiiiakse korvale 166giga kepilabale kiil-
jelt voi surutakse kepiga iilalt. Kuid mangijal ei ole digust liiiia vas-
tase keppi iilalt, samuti tagantkatt, eesmargiga takistada mangija lii-
kumist litriga, ei tohi liilia vastasel keppi kédest voi purustada; samuti
ei tohi oma kepiga vastast aheldada. Viljakukohtunik peab méangijat
nende vigade eest karistama. Kui méngija viskab kepi litrile selleks, et
seda vastase kidest dra liilia voi takistada tal selle valdamist (vaata-
mata sellele, kus toimub maaruste rikkumine), maaratakse talle suur
karistus. Kui aga méngija vdi vdravavaht oma kaitsetsoonis viskab
kepi vdravasse suunduvale litrile voi kui méngijal oli reaalne voima-
lus visata varavat ja tal 166di litter sel kombel kepi eest dra, maara-
takse karistusvise,

Varavavahil, samuti nagu mingijalgi, ei ole oigust mingida olast
korgemale tostetud kepiga. Vidravavaht voib mangida ka ilma kepita.
Kuid tal ei ole digust jatta keppi véravale voi jdale nii, et see segaks
teisi mangijaid. z

Kui mingija on jadanud iiks iihe vastu varavavahiga ja talle tungib
kiiljelt voi tagant peale kaitsemingija ning lubamatu vottega takistab
viset vdravale (viskab kepi litrile, haagib kepi jala taha jne.), siis
peab viljakukohtunik maarama karistusviske.

Ei saa anda karistusviset, kui kaitsva meeskonna mingija takistab
viset, asudes viskaja ees voi riindab teda viravast eemal, vdarava saa-
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vutamise reaalsus aga oli viljakukohtunike arvates veel kaheldav voi
litter oli lahtine ja mangijad alles alustasid voitlust litri parast.

Katkiseks loetakse niisugust keppi, mis viljakukohtuniku arvates
on ménguks kolbmatu. Mingija voib mingida kepiga, mis on pikuti
pragunenud, kuid on sailitanud oma esialgse kuju.

Viljakukohtunik ei tohi lubada mangu sihilikku viivitamist mangi-
jate (sealhulgas ka viravavahi) poolt. Kui viljakukohtuniku hoiatu-
sele vaatamata meeskond sihilikult viivitab méangu voi kolmandikaja
alustamisega, venitab litri mangupanekuga, mangijate asendamisega,
_siis siiiidiolevale meeskonnale maératakse viike karistus.

Litri mangupanek

A. Litter pannakse midngu mangu peatamise kohal:

1) kui mang peatati mangija vigastuse tottu;

2) kui on maaratud karistus méngijate ebadige vahetamise eest;

3) kui on méadratud karistus. algkoosseisude maaruse rikkumise eest;

4) kui on karistatud varavavahti riietuse voi varustuse korrastamise
eest valjakul vidljakukohtuniku loata;

5) kui molema meeskonna mangijad rikkusid maarusi itheaegselt;

6) kui mang peatati juhuslikel pohjustel (pealtvaatajate vahelese-
gamine jne.);

7) kui vérav nihutati juhuslikult kohalt.

B. Litter pannakse méangu mdaaruste rikkumise kohal:

1) kui litter ldks valjakupiiridest valja;

2) kui litter porkas véljakule, puudutades mingit eset peale vara-
vate, poordi voi kaitsevorgu, kui litter piiiiti kdega voi kui mangiti
olast korgemale tostetud kepiga;

3) kui litter soodeti riindetsoonis viibivale méngijale edasi kesk- voi
kaitsetsoonist;

4) kui miangija sootis litri kaitsetsoonist keskjoone taga asuvale
kaasmangijale voi vottis litri vastu keskjoone taga, kuid asus soot-
mise hetkel kesktsoonis oma viljakupoolel;

5) kui litter soodeti vastasmeeskonna mangijale riindetsoonist kait-
setsooni, kui viimane asus ise kaitsetsoonis;

6) kui suluseis tekitati sihilikult arvulises vdhemuses oleva mees-
konna méngija poolt ja see mangija sai s66du;

7) kui mang peatati méangijate kuhjumise tottu voi mangija kukku-
misel litrile ja litter kadus kohtunikel silmist;

8) kui mingija rikkus maarusi kesk- voi kaitsetsoonis enne varava-
joont (valja arvatud juhtumid, mis on kindlaks maératud eraldi)..

C. Litter pannakse maingu kaitsetsoonis vidrava juures asuvates
punktides:

1) kui litter jai vadravavorgu peale voi laheb viaravasse kiiljelt voi
tagant kaitsemangijate siiii tottu;

2),kui litter liks vdravasse viljakukohtunikust, puudutades viima-
sena kaitsva meeskonna mangijat;

3) kui suluseis tekitati sihilikult;

4) kui litri vedamisega sihilikult viivitati mangu;

5) kui litter soodeti edasi ja veeti tagasi oma kaitsetsooni mangu
viivitamise eesmargil; :

6) kui litter visati oma véljakupoolelt iile vastasmeeskonna véarava-
joone;
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l 7} i%alsugusel maarustiku rikkumisel vdravajoone ja otspoordi vahe-
isel alal;

8) kui védravavaht hoidis litrit kdes rohkem kui 3 sekundit;

9) kui litter s6odeti kdega oma meeskonna méngijale.

D. Litter pannakse mangu punktides riindetsoonijoone juures:

1) kui riindava meeskonna mangija rikkus voistlusmaarusi riinde-
tsoonis (vélja arvatud kindlaksmaaratud juhtumid) enne varavajoont;

2) kui vdrav visati maaruste vastaselt;

3) kui litter jdi vdravavorgu peale voi visati vdravasse tagant voi
kiiljelt riindemangijate poolt;

4) kui litter laks védravasse viljakukohtunikust, puudutades viima-
sena riindava meeskonna mangijat;

5) suluseisu puhul riindetsoonis, kui méangija uisutas litriga riinde-
tsoonis, kus aga oli juba tema meeskonnakaaslane.

E. Litter pannakse mingu riindetsoonis védrava juures asuvates
punktides:

1) kui riindeméngija viskas vérava-alalt vdrava méaruste vastaselt
parast seda, kui litter porkas talle kaitsva meeskonna méngijast;

2) kui riindava meeskonna mangija rikkus maarusi vdravajoone ja
otspoordi vahelise] alal;

3) kui karistusvise ei saavutanud eesmarki.
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